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Vorwort

Eine grofle Zeit erfordert groffe Menschen. Es gibt verkannte,
bescheidene Helden, ohne den Ruhm und die Geschichte eines
Napoleon. Eine Analyse ihres Charakters wiirde selbst den
Ruhm eines Alexander von Mazedonien in den Schatten stel-
len. Heute kénnt ihr in den Prager Straflen einem schibigen
Mann begegnen, der selbst nicht weif}, was er eigentlich in der
Geschichte der neuen groflen Zeit bedeutet. Er geht beschei-
den seines Wegs, belistigt niemanden und wird auch nicht von
Journalisten belistigt, die ihn um ein Interview bitten. Wenn ihr
ithn fragen wolltet, wie er heif3t, wiirde er euch schlicht und be-
scheiden antworten: »Ich heifle Schwejk ...«

Und dieser stille, bescheidene, schibige Mann ist wirklich
der alte, brave, heldenmiitige, tapfere Soldat Schwejk, der einst
unter Osterreich im Munde aller Biirger des Kénigreichs Boh-
men war und dessen Ruhm auch in der Republik nicht verblas-
sen wird.

Ich habe diesen braven Soldaten Schwejk sehr lieb und bin
bei der Niederschrift seiner Abenteuer im Weltkrieg iiber-
zeugt, dafl ihr alle fiir diesen bescheidenen, verkannten Helden
Sympathie empfinden werdet. Er hat nicht den Tempel der
Gottin von Ephesus in Brand gesteckt wie jener Dummkopf
Herostrates, um in die Zeitungen und Schulbiicher zu kom-
men.

Und das geniigt.

Der Verfasser



Erster Teil
Im Hinterlande

I

Das Eingreifen des braven Soldaten Schwejk
in den Weltkrieg

»Also sie ham uns den Ferdinand erschlagen«, sagte die Bedie-
nerin zu Herrn Schwejk, der vor Jahren den Militirdienst quit-
tiert hatte, nachdem er von der militirirztlichen Kommission
endgiiltig fiir bléd erklirt worden war, und der sich nun durch
den Verkauf von Hunden, hifllichen, schlechtrassigen Scheu-
silern, ernihrte, deren Stammbiume er filschte.

Neben dieser Beschiftigung war er vom Rheumatismus
heimgesucht und rieb sich gerade die Knie mit Opodeldok ein.

»Was fiir einen Ferdinand, Frau Miiller?« fragte Schwejk,
ohne aufzuhoren, sich die Knie zu massieren. »Ich kenn zwei
Ferdinande. Einen, der is Diener beim Drogisten Pruscha und
hat dort mal aus Versehn eine Flasche mit irgendeiner Haar-
tinktur ausgetrunken, und dann kenn ich noch den Ferdinand
Kokoschka, der, was den Hundedreck sammelt. Um beide is
kein Schad.«

»Aber gnid’ Herr, den Herrn Erzherzog Ferdinand, den aus
Konopischt, den dicken frommen.«

»Jesus Maria«, schrie Schwejk auf. »Das is aber gelungen.
Und wo is ihm denn das passiert, dem Herrn Erzherzog?«

»In Sarajevo ham sie thn mit einem Revolver niedergeschos-
sen, gnd’ Herr. Er ist dort mit seiner Erzherzogin im Auto-
mobil gefahren.«

»Da schau her, im Automobil, Frau Miiller, ja, so ein Herr
kann sich das erlauben und denkt gar nicht dran, wie so eine
Fahrt im Automobil ungliicklich ausgehn kann. Und noch
dazu in Sarajevo, das is in Bosnien, Frau Miiller. Das ham si-
cher die Tiirken gemacht. Wir hitten thnen halt dieses Bos-
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nien und Herzegowina nich nehmen solln. No also, Frau Miil-
ler. Der Herr Erzherzog ruht also schon in Gottes Schof3. Hat
er sich lang geplagt?«

»Der Herr Erzherzog war gleich weg, gni’ Herr, Sie wissen
ja, so ein Revolver is kein Spafl. Unlingst hat auch ein Herr bei
uns in Nusle mit einem Revolver gespielt und die ganze Fami-
lie erschossen, mitsamt dem Hausmeister, der nachschaun ge-
kommen is, wer dort im dritten Stock schief$t.«

»Mancher Revolver geht nicht los, Frau Miiller, wenn Sie
sich aufn Kopf stelln. Solche Systeme gibts viel. Aber auf den
Herrn Erzherzog ham sie sich gewifs was Besseres gekauft, und
ich mécht wetten, Frau Miiller, dafi sich der Mann, der das ge-
tan hat, dazu schén angezogen hat. Nimlich auf einen Herrn
Erzherzog schiefien is eine sehr schwere Arbeit. Das is nicht
so, wie wenn ein Wilddieb auf einen Férster schiefit. Da han-
delt sichs darum, wie man an ihn herankommt, auf so einen
Herrn kann man nicht in Hadern kommen. Da miissen Sie im
Zylinder kommen, damit Sie nicht ein Polizist schon vorher
abfafit.«

»Es waren ihrer herich mehr, gni’ Herr.«

»No, das versteht sich doch von selbst, Frau Miiller«, sagte
Schwejk, seine Kniemassage beendend. »Wenn Sie einen Erz-
herzog oder den Kaiser erschlagen wollten, méchten Sie sich
sicher auch mit jemandem beraten. Mehr Leute haben mehr
Verstand. Der eine rit das, der andere wieder was anderes, und
so wird das Schwerste leicht vollbracht, wies in unsrer Volks-
hymne heif$t. Die Hauptsache is, den Moment abpassen, wenn
so ein hoher Herr voriibergeht. Wie zum Beispiel, wenn Sie
sich noch an den Herrn Luccheni erinnern, der, was unsre se-
lige Elisabeth mit der Feile erstochen hat. Er is mit ihr spazie-
rengegangen. Dann traun Sie noch jemandem. Seit der Zeit geht
keine Kaiserin mehr spazieren. Und dasselbe Schicksal wartet
noch auf viele Leute. Sie wern sehn, Frau Miiller, daf§ auch noch
der Zar und die Zarin an die Rethe kommen und, was Gott ver-
hiiten mog, auch unser Kaiser, wenn sie schon mit seinem On-
kel angefangen ham. Er hat viele Feinde, der alte Herr. Noch
mehr als der Ferdinand. Wies da unlings ein Herr im Wirts-
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haus gesagt hat, daf} eine Zeit kommen wird, wo die Kaiser
einer nach dem andern abdampfen wern und wo sie nicht ein-
mal die Staatsanwaltschaft herausreiflen wird. Dann hat er die
Zeche nicht bezahlen kénnen, und der Wirt hat thn hopnehmen
lassen miissen. Und er hat ihm eine Watschen hinuntergehaut
und dem Wachmann zwei. Dann ham sie ihn in der Gemeinde-
truhe abgefiihrt, damit er zu sich kommt. Ja, Frau Miiller, heut-
zutag geschehn Dinge! Das is wieder ein Verlust fiir Osterreich.
Wie ich noch beim Militir war, hat dort ein Infanterist einen
Hauptmann erschossen. Er hat seine Flinte geladen und is in
die Kanzlei gegangen. Dort hat man ihm gesagt, daff er dort
nichts zu suchen hat, aber er is fort drauf bestanden, daf§ er
mit dem Herrn Hauptmann sprechen muf$. Der Hauptmann
is hinausgegangen und hat ihm gleich einen Kasernarrest auf-
gebrummt. Er hat die Flinte genommen und hat ihn direkt ins
Herz getroffen. Die Kugel is dem Herrn Hauptmann durch
den Riicken hinausgefahren und hat noch in der Kanzlei Scha-
den angerichtet. Sie hat eine Flasche Tinte zerschlagen, und die
hat die Amtsakten begossen.

»Und was is mit dem Soldaten geschehn?« fragte nach einer
Weile Frau Miiller, wihrend Schwejk sich ankleidete.

»Er hat sich an den Hosentrigern aufgehingt«, sagte Schwejk,
seinen harten Hut putzend. »Und die Hosentriger waren nicht
mal sein. Die hat er sich vom Profosen ausgeborgt, weil ihm
herich die Hosen rutschten. Hitt er warten solln, bis sie thn er-
schieflen? Das wissen Sie, Frau Miiller, in so einer Situation geht
einem der Kopf herum wie ein Miihlrad. Den Profosen haben
sie dafiir degradiert und ithm sechs Monate aufgepelzt. Aber er
hat sie sich nicht abgesessen. Er is nach der Schweiz durchge-
brannt und is dort heut Prediger in irgendeiner Kirchenge-
meinde. Heutzutage gibts wenig anstindige Leute, Frau Miiller.
Ich stell mir halt vor, daf§ sich der Herr Erzherzog Ferdinand in
Sarajevo auch in dem Mann getiuscht hat, der ihn erschossen
hat. Er hat irgendeinen Herrn gesehn und sich gedacht: Das is
sicher ein anstindiger Mensch, wenn er mir >Heil« zuruft. Und
dabei knallt thn der Herr nieder. Hat er nur einmal oder 6fter
geschossen?«



»Die Zeitungen schreiben, gni’ Herr, daf} der Herr Erzher-
zog wie ein Sieb war. Er hat alle Patronen auf ihn verschos-
sen.«

»]a, das geht ungeheuer rasch, Frau Miiller, furchtbar rasch.
Ich m&cht mir fiir so was einen Browning kaufen. Der schaut
aus wie ein Spielzeug, aber Sie kénnen damit in zwei Minuten
zwanzig Erzherzoge niederschieflen, magere oder dicke. Ob-
gleich man, unter uns gesagt, Frau Miiller, einen dicken Erz-
herzog besser trifft als einen magern. Erinnern Sie sich noch,
wie sie damals in Portugal ihren Konig erschossen ham? Der
war auch so dick. No, selbstverstindlich wird ein Kénig nicht
mager sein. — Also ich geh jetzt ins Wirtshaus >Zum Kelchs,
und wenn jemand herkim um den Rattler, auf den ich mir die
Anzahlung genommen hab, dann sagen Sie thm, daf} ich thn in
meinem Hundezwinger am Land hab, dafl ich thm unlings die
Ohren kupiert hab und dafy man ihn jetzt nicht transportieren
kann, solang die Ohren nicht zuheiln, damit er sie sich nicht
verkiihlt. Den Schliissel geben Sie zur Hausmeisterin.«

Im Wirtshaus »Zum Kelch« saf§ ein einsamer Gast. Es war der
Zivilpolizist Bretschneider, der im Dienste der Staatspolizei
stand. Der Wirt Palivec spiilte die Bieruntersitze ab, und Bret-
schneider bemiihte sich vergeblich, mit ihm ein ernstes Ge-
sprich anzukniipfen.

Palivec war als ordinirer Mensch bekannt, jedes zweite
Wort von thm war >Dreck< oder »Hinterer«. Dabei war er aber
belesen und verwies jedermann darauf, was Victor Hugo in
seiner Schilderung der Antwort der alten Garde Napoleons
an die Englinder in der Schlacht von Waterloo tiber diesen
Gegenstand schreibt.

»Einen feinen Sommer ham wir«, kniipfte Bretschneider
sein ernstes Gesprich an.

»Steht alles fiir einen Drecke, antwortete Palivec, die Unter-
sitze in die Kredenz einordnend.

»Die haben uns in Sarajevo was Schénes eingebrockt«, lief}
sich mit schwacher Hoffnung wieder Bretschneider verneh-
men.
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»In welchem Sarajevo? « fragte Palivec. »In der Nusler Wein-
stube? Dort rauft man sich jeden Tag. Sie wissen ja, Nusle!«

»Im bosnischen Sarajevo, Herr Wirt. Man hat dort den Herrn
Erzherzog Ferdinand erschossen. Was sagen Sie dazu?«

»Ich misch mich in solche Sachen nicht hinein. Damit kann
mich jeder im Arsch lecken«, antwortete hoflich Herr Palivec
und ziindete sich seine Pfeife an. »Sich heutzutage in so was
hineinmischen, das kann jeden den Kopf kosten. Ich bin Ge-
werbetreibender, wenn jemand kommt und sich ein Bier be-
stellt, schenk ichs thm ein. Aber so ein Sarajevo, Politik oder
der selige Erzherzog, das is nix fiir uns. Draus schaut nix her-
aus als Pankrac*.«

Bretschneider verstummte und blickte enttiuscht in der lee-
ren Gaststube umher.

»Daist mal ein Bild vom Kaiser gehangenc, lief§ er sich nach
einer Weile von neuem vernehmen. »Gerade dort, wo jetzt der
Spiegel hingt.«

»Ja, da ham Sie recht«, antwortete Herr Palivec. »Er is dort
gehangen, und die Fliegen ham auf ithn geschissen, so hab ich
ihn auf den Boden gegeben. Sie wissen ja, jemand kénnt sich
irgendeine Bemerkung erlauben, und man kénnt davon noch
Unannehmlichkeiten haben. Hab ich das notig?«

»In Sarajevo hat es aber bés aussehn miissen, Herr Wirt.«

Auf diese heimtiickisch direkte Frage antwortete Herr Pa-
livec ungewohnlich vorsichtig: »Um diese Zeit is es in Bosnien
verflucht heifl. Wie ich gedient hab, mufiten wir unserm Ober-
lajtnant Eis aufn Kopf geben.«

»Bei welchem Regiment haben Sie gedient, Herr Wirt?«

»An solche Kleinigkeiten erinner ich mich nicht, ich hab mich
nie um so einen Dreck gekiimmert und war auch nie drauf neu-
gierig«, antwortete Herr Palivec, »allzu grofle Neugier schadet.«

Der Zivilpolizist Bretschneider verstummte endgiiltig, und
sein betriibter Ausdruck heiterte sich erst bei der Ankunft
Schwejks auf, der bei seinem Eintritt in das Wirtshaus ein
schwarzes Bier mit folgender Bemerkung bestellte: »In Wien
ham sie heut auch Trauer.«

* Grofle Strafanstalt in Prag.
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Bretschneiders Augen leuchteten voller Hoffnung auf. Er
sagte kurz: » Auf Konopischt hingen zehn schwarze Fahnen.«

»Es sollten zwolf dort sein«, sagte Schwejk nach einem
Schluck.

»Warum meinen Sie zwolf?« fragte Bretschneider.

»Damits eine runde Zahl gibt. Aufs Dutzend rechnet sichs
besser, und im Dutzend kommt auch alles billiger«, antwortete
Schwejk.

Es herrschte Schweigen, das Schwejk selbst durch folgenden
Stofiseufzer unterbrach: »Also er ruht schon in Gottes Schof.
Gott geb ihm ewigen Frieden. Er hats nicht mal erlebt, dafl er
Kaiser worden is. Wie ich beim Militir gedient hab, is einmal
ein General vom Pferd gefalln und hat sich in aller Seelenruh
erschlagen. Man wollte ihm wieder aufs Pferd helfen, ihn hin-
autheben, da sieht man zu seiner Verwunderung, dafl er mause-
tot is. Und er hat auch zum Feldmarschall avancieren solln. Das
is bei einer Parade geschehn. Diese Paraden fithren nie zu was
Gutem. In Sarajevo war auch so eine Parade. Ich erinner mich,
dafl mir bei so einer Parade einmal zwanzig Knopfe bei der
Montur gefehlt ham und daf ich dafiir vierzehn Tage Einzel
gefaflt hab. Zwei Tage bin ich krummgeschlossen gelegen wie
Lazarus. Aber Disziplin muf} beim Militir sein. Sonst mocht
sich niemand aus jemandem was machen. Unser Oberlajtnant
Makovec hat uns immer gesagt: >Disziplin, ithr Heuochsen,
mufl sein, sonst méchtet ihr wie die Affen auf den Biaumen
klettern. Aber das Militir wird aus euch Menschen machen, ihr
Trotteln.« Und is das nicht wahr? Stellen Sie sich einen Park
vor, sag mr aufm Karlsplatz, und auf jedem Baum einen Solda-
ten ohne Disziplin. Davor hab ich immer die gréfite Angst ge-
habt.«

»Das in Sarajevo«, kniipfte Bretschneider an, »haben die Ser-
ben gemacht.«

»Dairren Sie sich aber sehr«, antwortete Schwejk. »Das ham
die Tiirken gemacht, wegen Bosnien und Herzegowina.«

Und Schwejk legte seine Ansichten iiber die internationale
Politik Osterreichs auf dem Balkan dar. Die Tiirken hiitten im
Jahre 1912 den Krieg mit Serbien, Bulgarien und Griechenland
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verloren. Sie hatten damals wollen, Osterreich solle ihnen hel-
fen, und als dies nicht geschah, schossen sie Ferdinand nieder.

»Hast du die Tiirken gern?« wandte sich Schwejk an Palivec.
»Hast du diese heidnischen Hunde gern? Nicht wahr, das
nicht.«

»Ein Gast wie der andere«, sagte Palivec, »und wenns auch
ein Tiirke is. Fiir uns Gewerbetreibende gibts keine Politik.
Bezahl dein Bier und setz dich hin und quatsch, was du willst.
Das is mein Grundsatz. Ob unsern Ferdinand ein Tiirke oder
Serbe, ein Katholik oder Mohammedaner, ein Anarchist oder
Jungtscheche umgebracht hat, is mir ganz powidel.«

»Gut, Herr Wirt«, lief§ sich Bretschneider vernehmen, der
wiederum die Hoffnung aufgab, einen von den beiden in die
Enge treiben zu kénnen. »Aber Sie werden zugeben, dafl das
ein grofler Verlust fiir Osterreich ist.«

Statt des Wirtes antwortete Schwejk: »Ein Verlust is es, das
1iflt sich nicht leugnen. Ein furchtbarer Verlust. Der Ferdi-
nand lif8t sich nicht durch jeden beliebigen Trottel ersetzen.
Nur noch dicker hitt er sein solln.«

»Wie meinen Sie das?« fragte Bretschneider lebhaft.

»Wie ich das mein?« antwortete Schwejk friedlich, »no, nur
so: wenn er dicker gewesen wir, dann hitt ihn sicher schon frii-
her der Schlag getroffen, wie er die alten Weiber in Konopischt
gejagt hat, wenn sie in seinem Revier Reisig und Schwimme
gesammelt ham, und er hitt nicht eines so schmihlichen Todes
sterben miissen. Wenn ich mir das so iiberleg, ein Onkel Sei-
ner Majestit des Kaisers, und sie erschieffen ihn! Das is ja ein
Schkandal, die ganzen Zeitungen sind voll damit. Bei uns in
Budweis hat man vor Jahren auf dem Markt bei irgendeinem
kleinen Streit einen Viehhindler erstochen, einen gewissen
Bietislav Ludwig, der hatte einen Sohn namens Bohuslav, und
wenn der seine Schweine verkaufen kam, wollt niemand was
von ihm kaufen, und jeder hat gesagt: >Das ist der Sohn von
diesem Erstochenen. Das wird gewifl auch ein feiner Lump
sein.< Er hat in Krummau von der Briicke in die Moldau sprin-
gen miissen, und man hat ihn wieder zu Bewufitsein bringen
miissen, und man hat aus thm das Wasser herauspumpen miis-
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sen, und er hat in den Armen des Arztes seinen Geist aufgeben
miissen, wie der ihm irgendeine Injektion gemacht hat.«

»Sie ziehen aber merkwiirdige Vergleiche«, sagte Bretschnei-
der bedeutungsvoll, »zuerst sprechen Sie von Ferdinand und
dann von einem Viehhindler.«

»I wox, verteidigte sich Schwejk. »Gott bewahre, daf ich
jemand mit jemandem vergleichen mécht. Der Herr Wirt
kennt mich. Nicht wahr, ich hab nie jemanden mit jemandem
verglichen? Ich mécht nur nicht in der Haut der Frau Erzher-
zogin stecken. Was wird die jetzt machen? Die Kinder sind
Waisen, die Herrschaft in Konopischt ohne Herrn. Soll sie
sich wieder mit irgendeinem Erzherzog verheiraten? Was hitt
sie davon? Sie wird mit ihm wieder nach Sarajevo fahren und
zum zweitenmal Witwe wern. Da hat vor Jahren in Zliw bei
Hluboka ein Heger gelebt, der hat den hifllichen Namen Pin-
scher gehabt. Die Wilddiebe ham ihn erschossen, und er hat
eine Witwe mit zwei Kindern hinterlassen, und sie hat nach
einem Jahr wieder einen Heger genommen, den Schewla-Pepi
aus Mydlowar. Und den ham sie ihr auch erschossen. Dann
hat sie sich zum drittenmal verheiratet und hat wieder einen
Heger genommen und hat gesagt: >Aller guten Dinge sind
drei. Wenns diesmal nicht gliickt, dann weifd ich schon nicht,
was ich machen soll.< Natiirlich hat man ihr ihn wieder er-
schossen, und da hat sie mit diesen Hegern zusammen schon
sechs Kinder gehabt. Sie is bis in die Kanzlei vom Herrn Fiir-
sten in Hlubok4 gegangen und hat sich beschwert, daf} sie mit
diesen Hegern so ein Malér hat. Dort hat man ihr den Teich-
wichter Jaresch vom Razitzer Teich empfohlen. Und was sa-
gen Sie dazu: den ham sie ihr wieder beim Fischfang im Teich
ertrinkt, und dabei hat sie mit ihm schon zwei Kinder gehabt.
Da hat sie sich einen Schweinschneider aus Vodiiany genom-
men, und er hat sie eines Abends mit der Hacke erschlagen
und is sich dann freiwillig anzeigen gegangen. Wie man ihn
dann beim Kreisgericht in Pisek gehidngt hat, hat er dem Prie-
ster die Nase abgebissen und hat gesagt, daf§ er iiberhaupt
nichts bereut, und hat auch noch was sehr Hifiliches iber un-
sern Kaiser gesagt.«
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»Und wissen Sie nicht, was er gesagt hat?« fragte mit hoff-
nungsvoller Stimme Bretschneider.

»Das kann ich Thnen nicht sagen, weil sich niemand getraut
hat, es zu wiederholen. Aber es war herich etwas so Furchtba-
res und Schreckliches, daff ein Rat vom Gericht, der dabei war,
davon verriickt geworn is, und noch heut hilt man ihn in der
Isolierzelle, damit nix ans Licht kommt. Es war nicht nur eine
gewohnliche Majestitsbeleidigung, wie man sie begeht, wenn
man betrunken is.«

»Und welche Majestitsbeleidigung begeht man denn da?«
fragte Bretschneider.

»Meine Herren, ich bitt Sie, sprechen Sie von was andremx,
liefd sich der Wirt Palivec vernehmen. »Wissen Sie, ich hab so
was nicht gern. Man lif§t was fallen, und das kann einen manch-
mal verdriefien.«

»Welche Majestitsbeleidigungen man begeht, wenn man be-
trunken ist?« wiederholte Schwejk. »Verschiedene. Betrinken
Sie sich, lassen Sie sich die dsterreichische Hymne aufspieln,
und Sie wern sehn, was Sie anfangen wern zu sprechen. Sie
wern sich so viel iiber Seine Majestit ausdenken, daf§ es, wenn
nur die Hilfte davon wahr wir, geniigen mocht, um ihn fiir
sein ganzes Leben unmdglich zu machen. Aber der alte Herr
verdient sichs wirklich nicht. Bedenken Sie: Seinen Sohn Ru-
dolf hat er im zarten Alter in voller Manneskraft verloren.
Seine Gemahlin Elisabeth hat man mit einem Dolch durch-
bohrt, dann is ihm der Johann Orth verlorengegangen; seinen
Bruder, den Kaiser von Mexiko, hat man ithm in irgendeiner
Festung, an irgendeiner Mauer erschossen. Jetzt ham sie thm
wieder auf seine alten Tage den Onkel abgemurkst. Da miifite
man wirklich eiserne Nerven haben. Und dann fingt irgend-
ein besoffener Kerl an, thm aufzuheiflen. Wenns heute zum
Krieg kommt, geh ich freiwillig und wer unserm Kaiser dienen,
bis man mich in Stiicke reifit.«

Schwejk tat einen tiichtigen Schluck und fuhr fort: »Sie glau-
ben, unser Kaiser wird das so lassen? Da kennen Sie ihn schlecht.
Krieg mit den Tiirken muf$ sein. Thr habt meinen Onkel erschla-
gen, da habt ihr dafiir eins tiber die Kuschen. Es gibt bestimmt
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Krieg. Serbien und Ruffland wern uns in diesem Krieg helfen.
Sakra, wird man sich dreschen!«

Schwejk sah in diesem prophetischen Augenblick herrlich
aus. Sein einfiltiges Gesicht, das lichelte wie der Vollmond,
glinzte vor Begeisterung. Thm war alles so klar.

»Kann sein«, fuhr er in seiner Schilderung der Zukunft
Osterreichs fort, »dafl uns, wenn wir mit den Tiirken Krieg
fithren, die Deutschen in den Riicken falln, weil die Deutschen
und die Tiirken zusammenhalten. Wir kénnen uns aber mit
Frankreich verbiinden, das seit dem Jahr einundsiebzig auf
Deutschland schlecht zu sprechen is. Und schon wirds gehn.
Es wird Krieg geben, mehr sag ich euch nicht.«

Bretschneider stand auf und sagte feierlich: »Mehr miissen
Sie auch nicht sagen. Kommen Sie mit mir auf den Gang, dort
werde ich Thnen etwas sagen.«

Schwejk folgte dem Zivilpolizisten auf den Gang, wo seiner
eine kleine Uberraschung harrte, als ihm sein Biernachbar den
Adler” zeigte und erklirte, dafl er ihn verhafte und sofort zur
Polizeidirektion fithren werde. Schwejk bemiihte sich, thm
klarzumachen, daf§ der Herr sich vielleicht irre, er sei vollstin-
dig unschuldig und habe nicht ein Wort gesagt, das jemanden
beleidigen kénne.

Bretschneider sagte ihm jedoch, er habe sich einer Reihe
strafbarer Handlungen schuldig gemacht, unter denen auch
das Verbrechen des Hochverrats eine Rolle spiele.

Dann kehrten sie in die Gaststube zuriick, und Schwejk
sagte zu Herrn Palivec: »Ich hab fiinf Biere und ein Kipfel mit
einem Wiirstl. Jetzt gib mir noch einen Sliwowitz, und dann
mufl ich schon gehn, weil ich verhaftet bin.«

Bretschneider zeigte Herrn Palivec den Adler, blickte Herrn
Palivec eine Weile an und fragte dann: »Sind Sie verheiratet?«

»Ja,«

»Und kann Thre Frau wihrend Threr Abwesenheit das Ge-
schift fithren?«

»Ja,«

»Dann ist alles in Ordnung, Herr Wirt«, sagte Bretschnei-
* Abzeichen der 6sterreichischen Geheimpolizisten.
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der heiter, »rufen Sie Thre Frau herein, iibergeben Sie ihr alles,
und abends werden wir Sie abholen.«

»Mach dir nichts draus, trostete thn Schwejk, »ich geh nur
wegen Hochverrat hin.«

»Aber wofiir ich?« stéhnte Herr Palivec. »Ich war doch so
vorsichtig.«

Bretschneider lichelte und sagte siegesfroh: »Dalfiir, daf§
Sie gesagt haben, daf§ die Fliegen auf unsern Kaiser geschis-
sen haben. Man wird Thnen schon unsern Kaiser aus dem Kopf
treiben.«

Und Schwejk verlief§ das Gasthaus »Zum Kelch« in Beglei-
tung des Zivilpolizisten, den er mit seinem freundlichen Li-
cheln fragte, als sie auf die Strafie traten: »Soll ich vom Trot-
toir heruntergehn?«

»Warum? «

»Ich denk, wenn ich verhaftet bin, hab ich kein Recht mehr,
auf dem Trottoir zu gehn.«

Als sie in das Tor der Polizeidirektion traten, sagte Schwejk:
»Wie rasch uns die Zeit verlaufen is! Gehn Sie oft zum >Kelch<?«

Und wihrend man Schwejk in die Aufnahmekanzlei fiihrte,
tibergab Herr Palivec beim »Kelch« die Gastwirtschaft seiner
weinenden Frau, wobel er sie in seiner sonderbaren Art tro-
stete: »Wein nicht, heul nicht, was kénnen sie mir wegen einem
beschissenen Kaiserbild machen?«

Und so griff der brave Soldat Schwejk in seiner freund-
lichen, liebenswiirdigen Weise in den Weltkrieg ein.

Die Historiker wird es interessieren, daf§ er weit in die Zu-
kunft voraussah. Wenn sich die Situation spiter anders ent-
wickelte, als er beim »Kelch« auseinandergesetzt hatte, dann
miissen wir beriicksichtigen, dafl er keine diplomatische Vor-

bildung besafi.
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2
Der brave Soldat Schwejk auf der Polizeidirektion

Das Attentat in Sarajevo fiillte die Polizeidirektion mit zahlrei-
chen Opfern. Man brachte eins nach dem andern, und der alte
Inspektor in der Aufnahmekanzlei sagte mit seiner gutmiitigen
Stimme: »Dieser Ferdinand wird sich euch nicht auszahlen!«

Als man Schwejk in eine der vielen Zellen des ersten Stock-
werks sperrte, fand er dort eine Gesellschaft von sechs Min-
nern vor. Fiinf saflen rings um den Tisch, und in der Ecke auf
dem Kavallett* saff, als wollte er sich von thnen absondern, ein
Mann in mittleren Jahren.

Schwejk begann einen nach dem andern auszufragen, wa-
rum man ihn eingesperrt habe.

Von den fiinfen, die am Tisch saflen, erhielt er nahezu die
gleiche Antwort: »Wegen Sarajevo!« — »Wegen Ferdinand!« —
»Wegen diesem Mord am Herrn Erzherzog!« — »Wegen Fer-
dinand!« - »Dalfiir, dafy man den Herrn Erzherzog in Sarajevo
umgebracht hat!«

Der sechste, der sich von diesen fiinf absonderte, sagte, daf}
er mit thnen nichts zu tun haben wolle, damit auf ihn kein Ver-
dacht falle, denn er sitze hier nur wegen versuchten Raubmor-
des an einem Bauer aus Holitz.

Schwejk setzte sich an den Tisch in die Gesellschaft der Ver-
schworer, die einander bereits zum zehntenmal erzihlten, wie
sie in diese Affire hineingeraten waren.

Alle, bis auf einen, hatte es entweder im Wirtshaus, in der
Weinstube oder im Kaffeehaus ereilt. Eine Ausnahme bildete
ein ungewohnlich dicker Herr mit einer Brille und verwein-
ten Augen, der zu Hause in seiner Wohnung verhaftet wor-
den war, weil er zwei Tage vor dem Attentat in Sarajevo fiir
zwei serbische Studenten, Techniker, im Gasthaus die Zeche
bezahlt hatte und vom Detektiv Brixi in ihrer Gesellschaft be-
trunken im »Montmartre«in der Kettengasse gesehen worden

* In der ésterreichischen Militirsprache Bezeichnung fiir ein Feld-
bett.
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war, wo er, wie er im Protokoll bereits durch seine Unter-
schrift bestitigt hatte, ebenfalls fiir sie gezahlt hatte.

Auf alle Fragen bei der Voruntersuchung auf der Polizei-
direktion jammerte er stereotyp: »Ich habe ein Papierge-
schift.«

Worauf ithm ebenfalls die stereotype Antwort zuteil wurde:
»Das entlastet Sie nicht.«

Der kleine Herr, den es in einer Weinstube erwischt hatte,
war Geschichtsprofessor und hatte dem Weinstubenbesitzer
die Geschichte verschiedener Attentate erklirt. Er wurde ge-
rade in dem Augenblick verhaftet, als er die psychologische
Analyse aller Attentate mit den Worten beendete: »Der Ge-
danke des Attentates ist so einfach wie das Ei des Kolumbus.«

»Genauso einfach, wie Sie Pankric erwartet«, wurde sein
Ausspruch wihrend des Verhérs von dem Polizeikommissir
erganzt.

Der dritte Verschworer war der Vorsitzende des Wohltitig-
keitsvereins »Dobromil« in Hodkowitschka. An dem Tage, an
dem das Attentat veriibt worden war, veranstaltete der »Do-
bromil« ein Gartenfest mit anschliefflendem Konzert. Der
Gendarmeriewachtmeister kam, um die Teilnehmer aufzufor-
dern, das Fest zu beenden, denn Osterreich habe Trauer, wor-
auf der Vorsitzende des »Dobromil« gutmiitig entgegnete:
»Warten Sie ein Weilchen, bis man das >Hej, Slowane<" zu Ende
gespielt haben wird.«

Jetzt saf§ er da mit gesenktem Kopf und lamentierte: »Im
August haben wir neue Vorstandswahlen, wenn ich bis zu der
Zeit nicht zu Hause bin, kann es geschehen, dafy man mich
nicht wihlt. Und ich bin schon zum zehntenmal Vorsitzen-
der. Ich iiberleb diese Schande nicht.«

Seltsam hatte der selige Ferdinand dem vierten Verhafteten
mitgespielt, einem Mann von lauterem Charakter und makel-
losem Schild. Er war volle zwei Tage jeglichem Gesprich iiber
Ferdinand ausgewichen, bis er abends im Café beim Mariage-
spiel den Eichelkonig mit der Schellsieben trumpfte: »Sieben
Kugeln wie in Sarajevo.«

* Bekanntes tschechisches Volkslied.
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Haar und Bart des fiinften Mannes, der, wie er selbst sagte,
»wegen diesem Mord am Herrn Erzherzog in Sarajevo« safi,
waren noch vor Schreck gestriubt, so daff sein Kopf an einen
Stallpinscher gemahnte.

Dieser Mann hatte in dem Restaurant, wo er verhaftet wor-
den war, iberhaupt kein Wort gesprochen, ja nicht einmal die
Zeitungsberichte iiber die Ermordung Ferdinands gelesen. Er
war ganz allein an einem Tisch gesessen, als irgendein Herr zu
thm kam, sich ihm gegeniibersetzte und rasch zu thm sagte:
»Haben Sie davon gelesen?«

»Nein.«

»Wissen Sie davon?«

>>N€i1’1.«

»Und wissen Sie, worum es sich handelt?«

»Nein, ich kiimmer mich nicht drum.«

»Aber es sollte Sie doch interessieren.«

»Ich weifd nicht, was mich interessieren sollt! Ich rauch meine
Zigarre, trink meine paar Glas Bier, eff mein Abendbrot und les
keine Zeitung. Die Zeitungen liigen. Wozu soll ich mich auf-
regen’«

»Sie interessiert also nicht einmal der Mord in Sarajevo?«

»Mich interessiert iiberhaupt kein Mord, obs nun in Prag,
in Wien, in Sarajevo oder in London is. Dafiir sind die Behor-
den, die Gerichte und die Polizei da. Wenn man jemanden
irgendwo erschligt, recht geschieht thm, warum is der Trottel
so unvorsichtig und lifit sich erschlagen.«

Das waren seine letzten Worte in dieser Unterredung.

Seit dieser Zeit wiederholte er nur laut in Intervallen von
fiinf Minuten: »Ich bin unschuldig.«

Diese Worte rief er auch im Tor der Polizeidirektion, diese
Worte wird er auch wihrend der Uberpriifung zum Strafge-
richt in Prag wiederholen, und mit diesen Worten wird er auch
seine Kerkerzelle betreten.

Als Schwejk alle diese schrecklichen Verschworergeschich-
ten angehdrt hatte, hielt er es fiir angezeigt, den Arrestanten
die vollstindige Hoffnungslosigkeit ihrer Situation zu erkli-
ren.
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»Ja, mit uns allen stehts sehr schlecht«, begann er seine Tro-
stesworte. »Das is nicht wahr, was ihr sagt, daf§ euch, uns al-
len, nix geschehn kann. Wofiir ham wir eine Polizei, als dafiir,
dafl sie uns fiir unsere losen Miuler straft. Wenn eine so ge-
fihrliche Zeit kommt, daff man auf Erzherzoge schiefit, so darf
sich niemand wundern, daff man ihn auf die Polizeidirektion
bringt. Das geschieht alles von wegen der Aufmachung, damit
der Ferdinand Reklam hat vor seinem Begribnis. Je mehr un-
ser hier sein wern, desto besser wirds fiir uns sein, denn um so
lustiger wern wirs haben. Wie ich beim Militir gedient hab,
war manchmal unsere halbe Kompanie eingesperrt. Und wie-
viel unschuldige Leute sind schon verurteilt worn. Und nicht
nur beim Militir, sondern auch von den Gerichten. Einmal s,
ich erinner mich noch gut, eine Frau verurteilt worn, weil sie
ihre neugeborenen Zwillinge erwiirgt hat. Obgleich sie steif
und fest geschworen hat, daf§ sie die Zwillinge nicht hat er-
wiirgen kénnen, welil sie nur ein Miderl zur Welt gebracht hat
und es ihr gelungen war, es ganz schmerzlos zu erwiirgen, is
sie trotzdem wegen Doppelmord verurteilt worn. Oder dieser
unschuldige Zigeuner in Zabéhlitz, was am Christtag in der
Nacht in einen Bickerladen eingebrochen is. Er hat geschwo-
ren, dafl er sich nur anwirmen gegangen is, aber es hat thm
nichts geniitzt. Wie das Gericht mal was in die Hand nimmt,
stehts schlimm. Aber das mufl sein. Vielleicht sind nicht alle
Leute solche Lumpen, wie man es von ihnen voraussetzen
kann: aber wie unterscheidest du heutzutage einen anstindi-
gen Menschen von einem Lumpen, besonders heut, in einer
so ernsten Zeit, wo sie diesen Ferdinand abgemurkst ham. Da
hat man bei uns, wie ich beim Militir in Budweis gedient
hab, im Wald hinterm Exerzierplatz den Hund von unserem
Hauptmann erschossen. Wie er davon erfahren hat, hat er uns
alle rufen lassen, hat uns antreten lassen und hat gesagt, daf$
jeder zehnte Mann vortreten soll. Selbstverstindlich war ich
auch der zehnte, und so sind wir Habtacht gestanden und ham
nicht mal gezwinkert. Der Hauptmann geht um uns herum
und sagt: >Thr Lumpen, Schurken, Kanaillen, gefleckte Hyi-

nen, ich mécht euch allen wegen dem Hund Einzel aufpelzen,

21



euch zu Nudeln zerhacken, erschiefen und blauen Karpfen
aus euch machen. Damit ihrs aber wifdt, daf§ ich euch nicht
schonen wer, geb ich euch allen zehn Tage Kasernarrest.< Also
seht 1hr, damals hat sichs um ein Hunterl gehandelt, und jetzt
handelt sichs sogar um einen Erzherzog. Und deshalb muf$
Schrecken sein, damit die Trauer fiir was steht.«

»Ich bin unschuldig, ich bin unschuldig«, wiederholte der
Mann mit dem gestriubten Haar.

»Jesus Christus war auch unschuldig, sagte Schwejk, »und sie
ham ihn auch gekreuzigt. Nirgendwo is jemals jemandem etwas
an einem unschuldigen Menschen gelegen gewesen. >Maulhal-
ten und weiterdienen!< — wie mans uns beim Militir gesagt hat.
Das is das Beste und Schénste. «

Schwejk legte sich auf das Kavallett und schlief friedlich ein.

Inzwischen brachte man zwei Neue. Einer von ithnen war
ein Bosniake. Er schritt in der Zelle auf und ab, knirschte mit
den Zihnen und jedes zweite Wort von ihm war: »Jeben ti du-
schu.«* Thn quilte der Gedanke, daff ihm auf der Polizeidirek-
tion sein Gottscheerkorb** verlorengehen konnte.

Der zweite neue Gast war der Wirt Palivec, der seinen Be-
kannten Schwejk, als er ihn bemerkte, weckte und mit einer
Stimme voller Tragik rief: »Ich bin auch schon hier!«

Schwejk schiittelte thm herzlich die Hand und sagte: »Da
bin ich wirklich froh. Ich hab gewufit, daf jener Herr Wort
halten wird, wie er Thnen gesagt hat, daff man Sie abholen wird.
So eine Piinktlichkeit is eine schéne Sache.«

Herr Palivec bemerkte jedoch, daff so eine Piinktlichkeit
einen Dreck wert sei, und fragte Schwejk leise, ob die andern
eingesperrten Herren nicht Diebe seien, weil thm das als Ge-
werbetreibendem schaden kénne.

Schwejk erklirte thm, daf§ alle, bis auf einen, der wegen ver-
suchten Raubmordes an einem Bauer aus Holitz hier sei, zu
ihrer Gesellschaft wegen des Erzherzogs gehoren.

* Derber bosnischer Fluch.
** Hausiererkorb. Viele Einwohner der Gottschee, einer Sprachin-

sel in Slowenien, zogen, besonders im Winter, als Wanderverkiufer
durch die Linder der alten Monarchie.
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Herr Palivec war beleidigt und sagte, daff er nicht wegen
irgendeines dummen Erzherzogs hier sei, sondern wegen Sei-
ner Majestit des Kaisers. Und weil dies die andern zu interes-
sieren begann, erzihlte er ihnen, wie die Fliegen thm Seine
Majestit den Kaiser verunreinigt hatten.

»Sie ham mir ihn verschweint, die Biester«, schlofl er die
Schilderung seines Abenteuers, »und zum Schluff ham sie mich
ins Kriminal gebracht. Ich wer das diesen Fliegen nicht ver-
zeihn, fiigte er drohend hinzu.

Schwejk legte sich abermals schlafen, aber er schlief nicht
lange, denn man holte ihn ab, um ithn zum Verhér zu fithren.

Und so trug Schwejk, wihrend er iiber die Treppe in die 3.
Abteilung zum Verhor schritt, sein Kreuz auf den Gipfel Gol-
gathas, ohne etwas von seinem Martyrium zu merken.

Als er die Aufschrift erblickte, dafl das Spucken auf den Gin-
gen verboten sei, bat er den Polizisten, thm zu erlauben, in den
Spucknapf zu spucken, und strahlend in seiner Einfalt betrat er
die Kanzlei mit den Worten: »Winsch einen guten Abend,
meine Herren, allen miteinand.«

Statt einer Antwort puffte thn jemand in die Rippen und
stellte ithn vor den Tisch, hinter dem ein Herr mit einem kiih-
len Beamtengesicht von so tierischer Grausamkeit saf3, als wire
er gerade aus Lombrosos Buch »Verbrechertypen« herausge-
fallen.

Er schaute blutdiirstig auf Schwejk und sagte: »Machen Sie
nicht so ein blédes Gesicht!«

»Ich kann mir nicht helfen«, antwortete Schwejk ernst,
»man hat mich beim Militir wegen Blodheit superarbitriert.
Ich bin amtlich von der Superarbitrierungskommission fiir
einen Idioten erklirt worn. Ich bin ein behérdlicher Idiot.«

Der Herr mit dem Verbrechertypus knirschte mit den Zih-
nen. »Das, wessen Sie beschuldigt sind und wessen Sie sich
schuldig gemacht haben, zeugt davon, daf§ Sie alle fiinf Sinne
beisammen haben.«

Und er zihlte Schwejk eine ganze Reihe verschiedener Ver-
brechen auf, angefangen vom Hochverrat und endend mit
Majestitsbeleidigung und Beleidigung der Mitglieder des kai-
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serlichen Hauses. Inmitten dieser Gruppe glinzte die Billi-
gung der Ermordung Erzherzog Ferdinands. Davon ging ein
Zweig mit neuen Verbrechen aus, unter denen das Verbrechen
der Aufwiegelung strahlte, weil sich alles in einem 6ffentlichen
Lokal abgespielt hatte.

»Was sagen Sie dazu?« fragte der Herr mit den Ziigen tieri-
scher Grausamkeit siegesbewufit.

»Es is viel«, erwiderte Schwejk unschuldig, »allzuviel is un-
gesund.«

»Na also, dafl Sie das wenigstens einsehen.«

»Ich seh alles ein, Strenge muf} sein, ohne Strenge mocht
niemand nirgends hinkommen. Das is so wie einmal, wie ich
beim Militir gedient hab ...«

»Halten Sies Maul!« schrie der Polizeirat Schwejk an, »und
sprechen Sie erst, bis ich Sie etwas fragen werde! Verstehn Sie?«

»Wie sollt ich nicht verstehne, sagte Schwejk, »melde ge-
horsamst, dafl ich versteh und daf§ ich mich in allem, was Sie
sagen, zurechtfinden kann.«

»Mit wem verkehren Sie denn?«

»Mit meiner Bedienerin, Euer Gnaden.«

»Und in den hiesigen politischen Kreisen haben Sie keine
Bekannten?«

»Das schon, Euer Gnaden, ich pfleg mir das Mittagsblatt
der >Nirodni Politika, die Tschubitschka*, zu kaufen.«

»Hinaus!« briillte der Herr mit dem tierischen Aussehen
Schwejk an.

Als man Schwejk aus der Kanzlei fiihrte, sagte er: »Gute
Nacht, Euer Gnaden.«

In seine Zelle zuriickgekehrt, verkiindete Schwejk allen Ar-
restanten, daf so ein Verhor eine Hetz sei. »Bifil schreit man
euch dort an, und zum Schluf§ wirft man euch heraus.

Frither«, fuhr Schwejk fort, »da wars irger. Ich hab mal ein
Buch gelesen, dafl der Angeklagte auf glithendem Eisen gehn
und geschmolzenes Blei trinken mufite, damit man erkennt,
ob er unschuldig ist. Oder hat man ihm die Fiifle in spanische
Stiefel gesteckt und hat ihn auf eine Leiter gespannt, wenn er
* Spottname fiir das damals verbreitetste tschechische Tageblatt.
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nicht gestehn wollt, oder man hat ihm die Hiiften mit einer
Feuerwehrfackel gebrannt, wie mans dem heiligen Johann von
Nepomuk gemacht hat. Der hat herich dabei geschrien, wie
wenn man ihn gespieflt hitt und hat nicht aufgehért, bis man
thn von der Elisabethbriicke in einem wasserdichten Sack hin-
untergeworfen hat. Solche Fille hats viel gegeben, und nach-
her ham sie den Betreffenden noch gevierteilt oder irgendwo
beim Museum an den Pfahl geschlagen. Und wenn man ihn
nur in den Hungerturm geworfen hat, war so ein Mensch wie
neu geboren.

Heutzutag ist es eine Hetz, eingesperrt zu sein«, fuhr Schwejk
wobhlgefillig fort, »kein Vierteilen, keine spanischen Stiefel, Ka-
valletts hamr, einen Tisch hamr, Binke hamr, wir dringen uns
nicht einer auf den andern, Suppe kriegen wir, Brot geben sie
uns, einen Krug mit Wasser bringen sie uns, den Abort hamr di-
rekt vorm Mund. In allem sieht man den Fortschritt. Bisserl weit
is es zum Verhor, das is wahr, tiber drei Ginge und ein Stockwerk
hoher, aber dafiir is es auf den Gingen sauber und lebhaft. Da
fithrt man einen her, den andern hin, Junge, Alte, Minner und
Weibsbilder. Man is froh, dafy man hier nicht allein is. Jeder geht
zufrieden seines Wegs und mufl sich nicht fiirchten, daff man
thm in der Kanzlei sagt: »Also wir ham uns beraten, und mor-
gen wern Sie gevierteilt oder verbrannt, je nach Wunsch.< Das
war sicher ein schwerer Entschluff, und ich denk, meine Herren,
dafl mancher von uns in einem solchen Moment ganz getepscht
war. Ja, heutzutag ham sich die Verhiltnisse zu unsern Gunsten
gebessert.«

Er beendete gerade die Verteidigung des modernen Gefing-
niswesens, als der Aufseher die Tiire 6ffnete und rief: »Schwejk,
ziehn Sie sich an, Sie gehn zum Verhor.«

»Ich zieh mich an«, antwortete Schwejk, »ich hab nichts da-
gegen, aber ich fiircht mich, daf} es ein Irrtum is, ich bin schon
einmal beim Verhor herausgeworfen worn. Und dann fiircht
ich mich, daf§ sich die tibrigen Herren, die hier mit mir sind,
nicht auf mich irgern, weil ich zweimal hintereinander geh und
sie heut noch nicht einmal dort waren. Sie kénnten auf mich
eifersiichtig wern.«
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»Kommen Sie heraus, und quatschen Sie nicht, lautete die
Antwort auf die kavaliermiflige Kundgebung Schwejks.

Schwejk befand sich abermals vor dem Herrn mit dem Ver-
brechertypus, der thn ohne jede Einleitung hart und unabweis-
bar fragte: »Gestehn Sie alles?«

Schwejk heftete seine guten, blauen Augen auf den uner-
bittlichen Menschen und sagte weich: »Wenn Sie wiinschen,
Euer Gnaden, daf} ich gesteh, so gesteh ich, mir kanns nicht
schaden. Wenn Sie aber sagen: >Schwejk, gestehn Sie nichts
ein<, wer ich mich herausdrehn, bis man mich in Stiicke reifit.«

Der gestrenge Herr schrieb etwas in die Akten, und wih-
rend er Schwejk die Feder reichte, forderte er ihn auf, zu unter-
schreiben.

Und Schwejk unterschrieb die Angaben Bretschneiders so-
wie folgenden Zusatz:

Alle oben angefiihrten Beschuldigungen gegen mich beruhen
auf Wahrheit.
Josef Schwejk

Nachdem er unterschrieben hatte, wandte er sich an den ge-
strengen Herrn: »Soll ich noch was unterschreiben? Oder soll
ich erst frith kommen?«

»Frith wird man Sie ins Strafgericht iberfithren«, lautete die
Antwort.

»Um wieviel Uhr, Euer Gnaden? Damit ich um Himmels
willen nicht verschlaf.«

»Hinaus!« wurde Schwejk an diesem Tage schon zum zwei-
tenmal von hinter dem Tische angeschrien, vor welchem er
stand.

Als er in sein neues vergittertes Heim zuriickkehrte, sagte
Schwejk dem Polizisten, der ihn begleitete: »Alles geht hier
wie am Schniirl.«

Sobald die Tiire hinter ihm geschlossen war, iiberschiitteten
ihn seine Gefingniskollegen mit verschiedenen Fragen, auf die
Schwejk klar entgegnete: »Soeben hab ich gestanden, daf§ ich
herich den Erzherzog Ferdinand erschlagen hab.«
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Sechs Minner duckten sich entsetzt unter die verlausten
Decken, nur der Bosniake sagte: »Herzlich willkommen!«

Wihrend er sich auf das Kavallett legte, sagte Schwejk: »Das
1s dumm, dafl wir hier keinen Wecker ham.«

Am Morgen weckte man ihn aber auch ohne Wecker, und
Punkt sechs Uhr fithrte man Schwejk im »griinen Anton« zum
Landesstrafgericht.

»Morgenstunde hat Gold im Munde«, sagte Schwejk zu sei-
nen Mitreisenden, als der »griine Anton«aus dem Tor der Po-
lizeidirektion fuhr.

3
Schwejk vor den Gerichtsirzten

Die sauberen, gemiitlichen Zimmerchen des Landesstrafge-
richtes machten auf Schwejk den giinstigsten Eindruck. Die
weigetiinchten Winde, die schwarzlackierten Gitter und
auch der dicke Oberaufseher fiir die Untersuchungshiftlinge,
Herr Demartini, mit den violetten Aufschligen und der vio-
letten Borte an der drarischen Kappe. Die violette Farbe ist
nicht nur hier vorgeschrieben, sondern auch bei religiésen Ze-
remonien am Aschermittwoch und Karfreitag.

Die glorreiche Geschichte der romischen Herrschaft tiber
Jerusalem wiederholte sich. Man fiihrte die Hiftlinge hinaus
und stellte sie unten im Erdgeschof vor die Pilatusse des Jah-
res 1914. Und die Untersuchungsrichter, Pilatusse der Neu-
zeit, lieflen sich, statt sich in allen Ehren die Hinde zu waschen,
bei »Teissig« Gulasch und Pilsner Bier holen und lieferten der
Staatsanwaltschaft neue und neue Klagen ab.

Hier schwand zumeist alle Logik, und der § siegte, der §
drosselte, der § blodelte, der § prasselte, der § lachte, der §
drohte, der § mordete und verzieh nicht. Es waren Jongleure
des Gesetzes, Opferpriester der Buchstaben des Gesetzes, An-
geklagtenfresser, Tiger des dsterreichischen Dschungels, die
ihren Sprung auf den Angeklagten nach der Nummer des Pa-

ragraphen berechneten.
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Eine Ausnahme bildeten einige Herren (ebenso wie bei der
Polizeidirektion), die das Gesetz nicht so ernst nahmen, denn
man findet iiberall Weizen zwischen Spreu.

Zu einem solchen Herrn fithrte man Schwejk zum Verhor.
Ein alter Herr von gutmiitigem Aussehen, der, als er einst den
bekannten Mérder Walesch verhorte, niemals zu sagen vergafi:
»Bitte, nehmen Sie Platz, Herr Walesch, hier ist gerade ein lee-
rer Stuhl.«

Als man Schwejk vorfiihrte, forderte er ihn mit der thm an-
geborenen Liebenswiirdigkeit auf, sich zu setzen, und sagte:
»Also Sie sind der Herr Schwejk?«

»Ich denk«, entgegnete Schwejk, »daf§ ichs sein muf}, weil
auch mein Vater ein Schwejk und meine Mutter eine Schwejk
war. Ich kann thnen nicht so eine Schande antun, meinen Na-
men zu verleugnen.«

Ein freundliches Licheln huschte iiber das Gesicht des Ge-
richtsrates.

»Sie haben sich aber eine hiibsche Geschichte eingebrockt.
Sie haben hiibsch viel auf dem Gewissen.«

»Ich hab immer viel auf dem Gewissen«, sagte Schwejk, in-
dem er noch freundlicher lichelte als der Herr Gerichtsrat,
»ich hab vielleicht noch mehr auf dem Gewissen als Sie, Euer
Gnaden.«

»Das geht aus dem Protokoll hervor, das Sie unterschrieben
habenx, sagte in nicht minder freundlichem Ton der Gerichts-
rat, »hat man auf der Polizei keinen Druck auf Sie ausgeiibt?«

»Aber woher denn, Euer Gnaden. Ich selbst hab sie gefragt,
ob ichs unterschreiben soll, und wie sie gesagt ham, ich solls
unterschreiben, hab ich ihnen gefolgt. Ich wer mich doch nicht
mit ithnen wegen meiner eigenen Unterschrift zanken. Damit
mdcht ich mir ganz bestimmt nicht niitzen. Ordnung mufl sein.«

»Fiihlen Sie sich ganz gesund, Herr Schwejk?«

»Ganz gesund grad nicht, Euer Gnaden Herr Rat. Ich hab
Rheuma, ich kurier mich mit Opodeldok.«

Der alte Herr lichelte wiederum freundlich. »Was wiirden
Sie dazu sagen, wenn wir Sie von Gerichtsirzten untersuchen
lassen wiirden?«
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»Ich denk, dafl es mit mir nicht so arg is, dafl die Herren mit
mir {iberfliissige Zeit verlieren miifiten. Mich hat schon irgend-
ein Herr Doktor auf der Polizeidirektion untersucht, ob ich
keinen Tripper hab.«

»Wissen Sie was, Herr Schwejk, wir werden es halt doch mit
den Gerichtsirzten versuchen. Wir werden hiibsch eine Kom-
mission zusammenstellen, werden Sie in Untersuchungshaft
belassen, und inzwischen ruhen Sie sich hiibsch aus. Vorliufig
noch eine Frage: Sie sollen nach dem Protokoll erklirt und
verbreitet haben, daf} bald ein Krieg ausbrechen wird?«

»Das bitte ja, Euer Gnaden, er wird in der allernichsten Zeit
ausbrechen.«

»Und werden Sie nicht von Zeit zu Zeit von Anfillen ge-
packt?«

»Nein, bitte sehr, nur einmal hitt mich fast ein Automobil
aufm Karlsplatz gepackt, aber das is schon paar Jahre her.«

Damit war das Verhor beendet. Schwejk reichte dem Ge-
richtsrat die Hand. Als er in seine Zelle zuriickkehrte, sagte
er seinen Nachbarn: »So wern mich also wegen dem Mord
am Herrn Erzherzog Ferdinand die Gerichtsirzte untersu-
chen.«

»Ich bin auch schon von den Gerichtsirzten untersucht
wordeng, sagte ein junger Mann, »das war damals, als ich wegen
der Teppiche vor die Geschworenen gekommen bin. Man hat
mich fiir schwachsinnig erklirt. Jetzt hab ich eine Dampf-
dreschmaschine veruntreut, und man kann mir nichts machen.
Mein Advokat hat mir gestern gesagt, wenn ich schon einmal
fiir schwachsinnig erklirt worden bin, so muf$ ich davon schon
fiirs ganze Leben einen Vorteil haben.«

»Ich glaub diesen Gerichtsirzten nichts«, bemerkte ein Mann
von intelligentem Aussehen. »Wie ich einmal Wechsel gefilscht
hab, hab ich fiir alle Fille die Vorlesungen vom Doktor Heve-
roch* besucht, und wie sie mich erwischt haben, hab ich einen
Paralytiker simuliert, genauso wie ihn Herr Doktor Heveroch
geschildert hat. Ich hab einen Gerichtsarzt von der Kommis-
sion ins Bein gebissen, hab die Tinte aus dem Tintenfaf} ausge-
* Bekannter Psychiater.
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trunken und hab mich, mit Vergeben, meine Herren, vor der
ganzen Kommission in einem Winkel ausgemacht. Aber dafiir,
dafl ich einem die Wade durchgebissen hab, haben sie mich fiir
vollkommen gesund erklirt, und ich war verloren.«

»Ich fiircht mich nicht ein bifil vor diesen Herrn«, verkiin-
dete Schwejk, »wie ich beim Militir gedient hab, hat mich ein
Tierarzt untersucht, und es is ganz gut ausgefalln.«

»Die Gerichtsirzte sind Schufte«, lief§ sich ein kleiner ver-
hutzelter Mensch vernehmen, »neulich hat man durch einen
Zufall auf meiner Wiese ein Skelett gefunden, und die Ge-
richtsirzte ham gesagt, daf} dieses Skelett vor vierzig Jahren
durch den Hieb eines stumpfen Gegenstandes in den Kopf er-
schlagen worden ist. Ich bin achtunddreiflig Jahre alt, und man
hat mich eingesperrt, obwohl ich einen Taufschein, einen Aus-
zug aus der Matrik und einen Heimatschein hab.«

»Ich denk«, sagte Schwejk, »wir sollten alles von einer bes-
sern Seite betrachten. Jeder kann sich irren, und er muf§ sich
irren, je mehr er tiber etwas nachdenkt. Die Gerichtsirzte sind
Menschen, und Menschen ham ihre Fehler. So wie einmal in
Nusle, grad bei der Briicke iiber den Botitschbach, da is einmal
in der Nacht ein Herr zu mir gekommen, wie ich vom >Ban-
zet< nach Haus gegangen bin, und hat mir mit einem Ochsen-
ziemer eins iibern Kopf gegeben, und wie ich am Boden gele-
gen bin, hat er auf mich geleuchtet und gesagt: >Das is ein
Irrtum, das is er nicht.« Und is dariiber so in Wut geraten, daf$
er sich geirrt hat, daff er mir noch eins iibern Riicken gehaut
hat. Das liegt schon so in der menschlichen Natur, dafl sich
der Mensch bis zu seinem Tod irrt. Wie der Herr, was in der
Nacht einen halb erfrorenen tollen Hund gefunden hat. Er
nimmt ihn mit nach Haus und steckt ihn der Frau ins Bett. Wie
sich der Hund erwirmt hat und zu sich gekommen is, hat er
die ganze Familie gebissen und den Jiingsten in der Wiege hat
er zerrissen und aufgefressen. Oder wer ich euch ein Beispiel
erzihln, wie sich bei uns im Haus ein Drechsler geirrt hat. Er
hat sich mit dem Schliissel die Podoler Kirche aufgemacht, weil
er geglaubt hat, dafl er zu Hause ist, hat sich seine Schuhe aus-
gezogen, weil er geglaubt hat, daf das seine Kiiche ist, und hat
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sich auf den Altar gelegt, weil er geglaubt hat, daf} er zu Hause
im Bett liegt, und hat paar von diesen Deckerln mit heiligen
Inschriften auf sich gelegt und untern Kopf das Evangelium
und noch andere geweihte Biicher, damit ers hoch unterm
Kopf hat. Frith hat ihn der Kiister gefunden, und er sagt ihm
ganz gutmiitig, wie er zu sich gekommen is, daff es ein Irrtum
is. »Hiibscher Irrtums, sagt der Kiister, >wenn wir wegen so
einem Irrtum die Kirche von neuem einweihen lassen miissen.«
Dann is dieser Drechsler vor Gerichtsirzte ggkommen, und
die ham thm bewiesen, dafl er ganz zurechnungsfihig und
niichtern war. Wenn er besoffen gewesen wir, so hitt er
herich mit dem Schliissel nicht ins Schloff von der Kirchentiir
getroffen. Dann is dieser Drechsler in Pankric gestorben. Oder
noch ein Beispiel, wie sich in Kladno ein Polizeihund geirrt hat,
der Wolfshund von dem bekannten Rittmeister Rotter. Ritt-
meister Rotter hat solche Hunde geziichtet und hat Versuche
mit Landstreichern gemacht, bis alle Landstreicher angefan-
gen ham, dem Kladnoer Kreis auszuweichen. Da hat er den Be-
fehl gegeben, daf} die Gendarmen, kosts was kost, einen ver-
dichtigen Menschen bringen solln. Da ham sie ihm einmal
einen ziemlich anstindig angezogenen Mann gebracht, den sie
in den Laner Wildern auf einem Holzstamm sitzen gesehn
ham. Gleich hat er thm ein Stiicker] vom Rockschofl abschnei-
den lassen, den hat man den Gendarmeriepolizethunden zu rie-
chen gegeben, und dann ham sie diesen Mann in eine Ziegelei
hinter der Stadt gefiihrt und diese dressierten Hunde auf seine
Spur losgelassen. Die ham ihn gefunden und wieder zuriick-
gebracht. Dann hat der Mann tiber eine Leiter auf den Boden
kriechen, tiber die Mauer klettern und in den Teich springen
miissen und die Hunde hinter ihm. Zum Schluff hat sichs her-
ausgestellt, daf§ der Mann ein tschechischer radikaler Abge-
ordneter war, der einen Ausflug in die Laner Wilder gemacht
hat, wie er vom Parlament genug gehabt hat. Deshalb sag ich
euch, daf} alle Menschen Irrtiimern unterliegen, daf$ sie sich
irren, obs nun ein Gelehrter oder ein bléder ungebildeter Trot-
tel is. Sogar Minister irren sich.«
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Die Kommission der Gerichtsirzte, die dariiber entscheiden
sollte, ob der geistige Horizont Schwejks all den Verbrechen,
deren er angeklagt war, entspreche oder nicht, bestand aus drei
ungewdhnlich ernsten Herrn, deren Ansichten bedeutend aus-
einandergingen.

Sie vertraten drei verschiedene wissenschaftliche Schulen und
psychiatrische Anschauungen.

Wenn es im Falle Schwejk zwischen diesen entgegengesetz-
ten wissenschaftlichen Lagern zu einer vélligen Ubereinstim-
mung kam, ldft sich dies nur durch den niederschmetternden
Eindruck erkliren, den Schwejk auf die ganze Kommission
machte. Beim Betreten des Zimmers, in dem sein Geisteszu-
stand gepriift werden sollte, rief er nimlich aus, als er auf der
Wand das dort hingende Bild des 6sterreichischen Monarchen
bemerkte: »Meine Herren, es lebe Kaiser Franz Josef I.!«

Die Sache war vollkommen klar. Durch die spontane Kund-
gebung Schwejks entfiel eine ganze Reihe von Fragen, und es
bedurfte nur noch einiger der wichtigsten, um aus den Ant-
worten auf Grund des Systems des Psychiaters Kallerson, des
Doktors Heveroch und des Englinders Weiking die wahre
Geistesverfassung Schwejks festzustellen.

»Ist Radium schwerer als Blei?«

»Ich habs, bitte, nicht gewogen«, antwortete Schwejk mit
seinem freundlichen Licheln.

»Glauben Sie an das Ende der Welt?«

»Zuerst miiflt ich das Ende der Welt sehn«, warf Schwejk
gleichmiitig hin, »ganz bestimmt wern wirs aber morgen noch
nicht erleben.«

»Konnten Sie den Durchmesser der Erdkugel ausmessen?«

»Das mocht ich, bitte, nicht treffen«, antwortete Schwejk,
»aber ich selbst mécht Thnen, meine Herren, auch ein Ritsel
aufgeben: Es is ein dreistdckiges Haus, in diesem Haus sind in
jedem Stock acht Fenster. Auf dem Dach sind zwei Erker und
zwel Kamine. In jedem Stock sind zwei Mieter. Und jetzt sa-
gen Sie mir, meine Herrn, in welchem Jahr is dem Hausmei-
ster seine Grofimutter gestorben?«

Die Gerichtsirzte blickten einander bedeutungsvoll an,

32



nichtsdestoweniger stellte einer von ihnen noch die Frage:
»Kennen Sie nicht die grofite Tiefe im Stillen Ozean?«

»Bitte nein«, lautete die Antwort, »aber ich denk, daf$ sie
entschieden grofer sein wird als die von der Moldau unterm
Wyschehrader Felsen.«

Der Vorsitzende der Kommission fragte kurz: »Geniigt?<,
aber eines der Mitglieder erbat sich doch noch folgende Frage:
»Wieviel ist 12897 mal 13 8632«

»729«, antwortete Schwejk, ohne mit der Wimper zu zuk-
ken.

»Ich glaube, das geniigt vollkommenx, sagte der Vorsitzende
der Kommission. »Sie kénnen den Angeklagten wieder abfiih-
ren, wo er war.«

»Ich danke Thnen, meine Herren, sagte Schwejk ehrerbie-
tig, »mir geniigts auch vollkommen.«

Nachdem er gegangen war, kam das Kollegium der drei
tiberein, dafl Schwejk ein notorischer Blédian und Idiot nach
allen von den psychiatrischen Wissenschaftlern erfundenen
Naturgesetzen sei.

In dem an den Gerichtsrat abgesandten Bericht stand unter
anderem: »Die endesgefertigten Gerichtsirzte stiitzen sich in
threm Urteil beziiglich vélliger geistiger Stumptheit und an-
geborenem Kretinismus des der oben angefithrten Kommis-
sion zugewiesenen Josef Schwejk auf den Ausspruch: >Es lebe
Kaiser Franz Josef L<, der vollkommen geniigt, um den Gei-
steszustand Josef Schwejks als den eines notorischen Idioten
erkennen zu lassen. Die endesgefertigte Kommission bean-
tragt daher: 1. Einstellung der Untersuchung gegen Josef
Schwejk; 2. Uberfithrung Josef Schwejks zur Beobachtung in
die psychiatrische Klinik zwecks Feststellung, wie weit sein
Geisteszustand fiir seine Umgebung gefihrlich ist.«

Wihrend dieser Bericht abgefaft wurde, erklirte Schwejk
seinen Haftgenossen: »Auf den Ferdinand ham sie gepfiffen
und ham sich mit mir von noch gréfleren Unsinnen unterhal-
ten. Zum Schluff hamr uns gesagt, daf§ uns das vollkommen
geniigt, was wir uns erzihlt ham, und sind auseinandergegan-
gen.«
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»Ich glaub niemandem«, bemerkte der verhutzelte, kleine
Mensch, auf dessen Wiese man zufillig ein Skelett ausgegra-
ben hatte, »es is alles eine Lumperei.«

»Auch diese Lumperei muf$ sein, sagte Schwejk und legte
sich auf den Strohsack, »wenns alle Menschen mit den andern
Menschen gut meinen mdchten, tit bald einer den andern er-
schlagen.«

4

Schwejks Hinauswurf aus dem Irrenbaus

Wenn Schwejk spiter sein Leben im Irrenhaus schilderte, ge-
schah dies unter ungewdhnlichen Lobpreisungen: »Ich weif$
wirklich nicht, warum die Narren sich idrgern, wenn man sie
dort einsperrt. Man kann dort nackt auf der Erde kriechen,
heulen wie ein Schakal, toben und beiflen. Wenn man das
irgendwo auf der Promenade machen mécht, méchten die
Leute sich wundern, aber dort is es selbstverstindlich! Dort
gibts so eine Freiheit, wie sich sie nicht mal die Sozialisten
triumen lassen. Man kann sich dort sogar fiir den Herrgott
oder fiir die Jungfrau Maria ausgeben, oder fiir den Papst, oder
fiir den Kénig von England, oder fiir Seine Majestit den Kai-
ser, oder fiir den heiligen Wenzel, obzwar der letztere fort ge-
fesselt und nackt war und in der Isolierzelle gelegen is. Einer
war auch dort, der hat geschrien, er is ein Erzbischof, aber der
hat nichts anderes gemacht als nur gefressen, und noch was
hat er gemacht, mit Vergeben, Sie wissen schon, was sich so
bif}] darauf reimt, aber dort schimt sich keiner dafiir. Finer hat
sich dort sogar fiir den heiligen Cyrill und Method ausge-
geben, damit er zwei Portionen kriegt. Und ein Herr war dort
schwanger und hat jeden zur Taufe eingeladen. Dann hats dort
viel eingesperrte Schachspieler, Politiker, Fischer und Skauts®,
Markensammler und Amateurphotographen. Einer war dort
wegen alten Topfen, die er Aschenurnen genannt hat. Einer
war dort in der Zwangsjacke, damit er nicht ausrechnen kann,
* Scout — (engl.) Pfadfinder.
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wann die Welt untergehn wird. Auch mit paar Professoren bin
ich dort zusammengekommen. Einer von ihnen is mir fort
nachgegangen und hat mir erklirt, dafl die Wiege der Zigeu-
ner im Riesengebirge gestanden is, und der andre hat mir aus-
einandergesetzt, dafl im Innern der Erdkugel noch ein viel gré-
Rerer Erdball is als obenauf.

Jeder hat dort sprechen konnen, was er gewollt hat und was
ihm grad auf die Zunge gekommen is, wie wenn er im Parla-
ment war. Manchmal haben sie sich dort Mirchen erzihlt und
sich bifll gerauft, wenns mit einer Prinzessin sehr schlecht aus-
gefalln is. Am wildesten war ein Herr, der sich fiir den 16. Band
von Ottos Lexikon ausgegeben hat; der hat jeden gebeten, er
soll thn aufmachen und das Schlagwort >Kartonagenniherin«
finden, sonst is er herich verloren. Er hat sich erst beruhigt,
wenn sie ihm die Zwangsjacke gegeben ham. Dann war er ru-
hig, weil er geglaubt hat, daf§ er in die Buchbinderpresse ge-
kommen is, und hat gebeten, dafl sie ihn modern beschneiden
solln. Uberhaupt hat man dort gelebt wie im Paradies. Man
kann dort schrein, briillen, singen, weinen, meckern, stdhnen,
springen, beten, Purzelbiume schlagen, auf allen vieren gehn,
auf einem Fuf} hiipfen, im Kreis laufen, tanzen, den ganzen
Tag auf der Erde kauern und auf den Winden kriechen. Nie-
mand kommt zu euch und sagt: >Das diirfen Sie nicht machen,
Herr, das pafit sich nicht, Sie kénnten sich schimen, Sie wolln
ein gebildeter Mensch sein?« Wahr is aber, daff auch ganz stille
Narren dort sind. So war dort ein gebildeter Erfinder, der hat
sich fort in der Nase gebohrt und hat nur einmal im Tag ge-
sagt: >Soeben hab ich die Elektrizitit erfunden.« Wie ich sag,
sehr hiibsch wars dort, und die paar Tage, die ich im Irrenhaus
verbracht hab, gehdren zu den schonsten meines Lebens.«

Und wirklich, schon der Empfang selbst, der Schwejk im Ir-
renhaus zuteil geworden war, als man ihn vom Strafgericht zur
Beobachtung einlieferte, iibertraf seine Erwartungen. Zuerst
zog man ihn nackt aus, dann gab man ithm irgendeinen Schlaf-
rock und fithrte ihn ins Bad, wihrend ihn zwei Wirter vertrau-
lich unter den Armen fafiten, wobei ihn einer mit der Wieder-
gabe einer jiidischen Anekdote unterhielt. Im Badezimmer
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steckte man ihn in eine Wanne mit warmem Wasser, zog ihn
dann heraus und stellte ihn unter eine kalte Dusche. Das wie-
derholte man dreimal, und dann fragte man ihn, wie ihm das ge-
falle. Schwejk sagte, dafl das angenehmer sei als in dem Bad bei
der Karlsbriicke und dafi er sehr gern bade. »Wenn Sie mir noch
die Nigel und die Haare schneiden wern, so wird mir nichts zu
meinem vollkommenen Gliick fehln, fiigte er lichelnd und
liebenswiirdig hinzu.

Auch dieser Wunsch wurde erfiillt, und nachdem sie ihn
noch griindlich mit einem Schwamm abgerieben hatten, wik-
kelten ihn die Wirter in ein Leintuch und trugen ihn in die
erste Abteilung ins Bett, wo sie ihn niederlegten, mit einer
Decke zudeckten und ihn einzuschlafen baten.

Schwejk erzihlt noch heute mit Liebe davon: »Stelln Sie sich
vor, daf} sie mich getragen ham, wirklich weggetragen ham, ich
war in diesem Augenblick vollkommen gliicklich.«

Und er schlief auch gliicklich im Bett ein. Dann weckte man
ithn, um ihm einen Topf Milch und eine Semmel vorzusetzen.
Die Semmel war bereits in kleine Stiickchen zerschnitten, und
wihrend einer von den Wirtern Schwejk an beiden Hinden
hielt, tunkte der andere die Semmelstiickchen in die Milch und
fiitterte ithn, wie man eine Gans mit Stopfnudeln fiittert. Als
sie ihn gefiittert hatten, faften sie ihn unter den Armen und
fithrten thn auf den Abort, wo sie ithn baten, seine kleine und
grofle Notdurft zu verrichten.

Auch von diesem schénen Augenblick erzihlt Schwejk mit
Liebe, und ich muf} sicherlich nicht mit seinen Worten wiederge-
ben, was sie dann mit ihm taten. Ich erwihne nur, daf} Schwejk
erzihlt: »Einer von thnen hat mich dabei in den Armen gehalten.«

Nachdem sie ihn zuriickgebracht hatten, legten sie thn wie-
derum ins Bett und baten ihn abermals, einzuschlafen. Als er
eingeschlafen war, weckten sie ihn und fithrten thn ins Ordina-
tionszimmer, wo Schwejk, vollig nackt vor zwei Arzten ste-
hend, der glorreichen Zeit seiner Assentierung gedachte. Un-
willkiirlich entschliipfte es seinen Lippen: »Tauglich.«

»Was sagen Sie?« fragte einer der Arzte. »Machen Sie fiinf
Schritte nach vorn und fiinf Schritte zuriick.«
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Schwejk machte zehn.

»Ich habe Thnen doch gesagt«, sagte der Arzt, »Sie solln fiinf
machen.«

»Mir kommts auf paar Schritte nicht an«, sagte Schwejk.

Hierauf forderten ihn die Arzte auf, er mége sich auf einen
Stuhl setzen, und einer klopfte ihm auf die Knie. Dann sagte er
zu dem andern, daf3 die Reflexe vollstindig normal seien, wor-
auf der zweite den Kopf schiittelte und Schwejk selbst auf die
Knie zu klopfen begann, wihrend der erste Schwejks Augen-
lider emporhob und seine Pupillen untersuchte. Dann gingen
sie zum Tisch und warfen ein paar lateinische Ausdriicke hin.

»Horen Sie, konnen Sie singen?« fragte einer von ihnen
Schwejk. »Kénnten Sie uns nicht irgendein Lied vorsingen?«

»Ohne weiters, meine Herren«, antwortete Schwejk. »Ich
hab zwar weder Stimme noch musikalisches Gehér, aber ich
will versuchen, Thnen den Gefallen zu tun, wenn Sie sich un-
terhalten wolln!«

Und Schwejk legte los:

»Der junge Ménch im Lehnstuhl dort
blickt nieder in tiefem Sinnen,
zwei bittre heifle Triinen fort
auf seine Wangen rinnen.

Weiter kann ichs nicht«, fuhr Schwejk fort. »Wenn Sie aber
wollen, sing ich Thnen:

Wie ist mir heute bang zumute,

wie schwer hebts meine Brust,

dort in der Ferne, im Schein der Sterne
dort, dort allein ist meine Lust.

Und auch das kann ich nich weiter, seufzte Schwejk. »Ich
kann noch die erste Strophe von >Kde domov muj? <* und dann
noch: >General Windischgritz und die hohen Herren, als
die Sonne aufging, gaben die Befehle, und noch paar solche
* (tschech.) Wo ist meine Heimat? — Tschechische Nationalhymne.
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Nationallieder, wie: >Gott erhalte, Gott beschiitze« und >Als
wir nach Jaroméf zogen< und >Wir griiffen dich vieltausend-
mal(.«

Die beiden Herren Arzte blickten einander an und einer von
ithnen stellte an Schwejk die Frage: »Wurde Ihr Geisteszustand
bereits einmal gepriift?«

»Beim Militir«, antwortete Schwejk feierlich und stolz, »bin
ich von den Herren Militiridrzten amtlich fiir einen notori-
schen Idioten erklirt worn.«

»Mir scheint, Sie sind ein Simulant!« schrie der zweite Arzt
Schwejk an.

»Ich, meine Herrenx, verteidigte sich Schwejk, »bin kein Si-
mulant, ich bin ein wirklicher Idiot, Sie kénnen sich dariiber
in der Kanzlei der Einundneunziger in Budweis oder beim Er-
ginzungskommando in Karolinenthal erkundigen.«

Der iltere von den Arzten winkte hoffnungslos mit der Hand
und sagte, auf Schwejk weisend, zu den Wirtern: »Diesem
Mann da geben Sie seine Kleider zuriick, und bringen Sie thn
in die dritte Klasse auf den ersten Korridor, dann kommt einer
zuriick und trigt alle Dokumente iiber ithn in die Kanzlei. Und
sagen Sie dort, dafy mans bald erledigen soll, damit wir ihn hier
nicht lang auf dem Hals haben.«

Die Arzte warfen noch einen niederschmetternden Blick
auf Schwejk, der ehrerbietig riicklings zur Tiir zuriickwich,
wobei er sich hoflich verneigte. Auf die Frage eines der Wir-
ter, was er da fiir Dummbheiten mache, erwiderte er: »Weil ich
nicht angezogen bin, bin nackt und will den Herren nichts zei-
gen, damit sie nicht denken, daf§ ich unhéflich oder ordinir
bin.«

Von dem Augenblick, wo die Wirter den Befehl erhalten hat-
ten, Schwejk seine Kleider zuriickzugeben, wandten sie thm
nicht mehr die geringste Sorgfalt zu. Sie befahlen ihm, sich an-
zukleiden, und einer fithrte ithn in die dritte Klasse, wo er wih-
rend der paar Tage, deren es bedurfte, um in der Kanzlei seinen
schriftlichen Hinauswurf durchzufithren, Gelegenheit hatte,
hiibsche Beobachtungen zu machen. Die enttiuschten Arzte
gaben thm das Gutachten mit auf den Weg, daf er ein »Simu-

38



lant von schwachem Verstand sei«, und weil man ihn vor dem
Mittagessen entlief}, kam es zu einem kleinen Auftritt.

Schwejk erklirte, wenn man jemanden aus dem Irrenhaus
hinauswerfe, diirfe man ihn nicht ohne Mittagessen hinaus-
werfen.

Dem Auftritt machte der vom Pfértner herbeigeholte Schutz-
mann ein Ende, der Schwejk aufs Polizetkommissariat in die
Salmgasse brachte.

5

Schwejk auf dem Polizeikommissariat in der Salmgasse

Auf die schénen sonnigen Tage im Irrenhaus folgten fiir Schwejk
Stunden voller Nachstellungen. Polizeiinspektor Braun arran-
gierte die Begegnungsszene mit Schwejk mit der Grausamkeit
romischer Henkersknechte aus der Zeit des reizenden Kaisers
Nero. Hart, wie damals, als man sagte: »Werft diesen Lumpen,
den Christen, vor die Léwen, sagte Inspektor Braun: »Steckt
ihn hinters >Katrd«

Kein Wort mehr und kein Wort weniger. Nur die Augen des
Herrn Polizeiinspektors Braun leuchteten dabei in einer son-
derbaren perversen Wollust.

Schwejk verneigte sich und sagte stolz: »Ich bin bereit, meine
Herren. Ich denk, dafl Katr dasselbe bedeutet wie Separation,
und das is nicht das drgste.«

»Machen Sie sich hier nicht zu breit«, entgegnete der Poli-
zist, worauf Schwejk sich vernehmen lie}: »Ich bin ganz be-
scheiden und dankbar fiir alles, was Sie fiir mich tun.«

In der Separation auf der Pritsche saf} ein melancholischer
Mann. Er saf§ apathisch da, und seinem Aufleren merkte man
an, dafl er beim Kreischen der Schliissel in der Tiir der Sepa-
rationszelle nicht daran glaubte, daf} sich fiir ihn die Tiir zur
Freiheit 6ffnen kénnte.

»Kompliment, Euer Gnadenx, sagte Schwejk, wihrend er
sich zu thm auf die Pritsche setzte, »wieviel Uhr kanns beiliu-
fig sein?«
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»Die Uhr ist nicht mein Herr«, entgegnete der melancholi-
sche Mann.

»Hier is es nicht so iibel«, fuhr Schwejk im Gesprich fort,
»die Pritsche ist aus gehobeltem Holz.«

Der ernste Mann antwortete nicht, stand auf und fing an,
rasch in dem kleinen Raum zwischen Tiir und Pritsche auf und
ab zu gehen, als hitte er File, etwas zu retten.

Schwejk betrachtete inzwischen mit Interesse die auf die
Winde gekritzelten Inschriften. Da gab es eine Inschrift, in
der ein unbekannter Arrestant einen Kampf mit der Polizei
auf Leben und Tod gelobte. Der Text lautete: »Ihr werdet es
euch ausldffeln.« Ein anderer Arrestant hatte geschrieben:
»Steigt mir am Buckel, Hornochsen.« Ein anderer wiederum
stellte einfach die Tatsache fest: »Ich bin hier am 5. Juni 1913
gesessen, und man ist anstindig mit mir verfahren. Josef Ma-
retschek, Kaufmann aus Wrschowitz.« Ferner gab es hier eine
Inschrift, die durch ihre Tiefe erschiitterte: »Gnade, grofler
Gott —« und darunter: »Leckts mich am A.« Der Buchstabe
»A« war jedoch durchgestrichen, und an der Seite stand mit
groflen Buchstaben »Rockschof§«. Daneben hatte irgendeine
poetische Seele Verse geschrieben: »Ich sitz traurig an dem Ba-
che, am Himmel zeigt sich schon der Mond, und blicke auf
die dunklen Berge, wo mein teures Schitzchen wohnt.«

Der Mann, der zwischen Tiir und Pritsche auf und ab lief,
als wollte er den Marathonlauf gewinnen, blieb stehen, setzte
sich abgehetzt wieder auf seinen alten Platz, legte das Haupt
in die Hinde und brillte plotzlich auf: »Laflts mich heraus!

Nein, sie lassen mich nicht frei«, redete er vor sich hin, »sie
lassen mich nicht und nicht frei. Ich bin schon seit sechs Uhr
frith hier.«

Er bekam einen Anfall von Mitteilsamkeit, richtete sich auf
und fragte Schwejk: »Haben Sie nicht zufillig einen Riemen
bei sich, damit ich Schluf§ mache?«

»Damit kann ich Thnen herzlich gern dienen«, antwortete
Schwejk, wihrend er seinen Riemen abknépfte, »ich hab noch
nie gesehen, wie sich Leute in der Separation auf einem Rie-
men aufhingen.
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Es is nur irgerlich«, fuhr er fort, indem er umherblickte,
»daf§ kein Haken hier is. Die Klinke am Fenster wird Sie nicht
erhalten. Aufler Sie hingen sich kniend an der Pritsche auf,
wies der Monch im Kloster in Emaus gemacht hat, der was
sich wegen einer jungen Jiidin am Kruzifix aufgehingt hat. Ich
hab Selbstmérder sehr gern, also nur lustig ans Werk.«

Der diistere Mann, dem Schwejk den Riemen zusteckte,
schaute den Riemen an, schleuderte ihn in einen Winkel und
begann zu weinen, wobei er die Trinen mit den schwarzen
Hinden verschmierte und folgende Schreie aus sich hervor-
stief}: »Ich habe Kinderchen, ich bin hier wegen Trunkenheit
und unsittlichem Lebenswandel. Jesusmaria, meine arme Frau,
was wird man mir im Amt sagen? Ich habe Kinderchen, ich
bin hier wegen Trunkenheit und unsittlichem Lebenswandel«
usw. ohne Unterlafl.

Zum Schluf beruhigte er sich doch ein bifSchen, ging zur
Tiir und begann in sie zu stoffen und mit den Fiusten auf sie
zu trommeln. Hinter der Tir lieflen sich Schritte vernehmen,
und eine Stimme ertdnte: »Was wolln Sie?«

»Lafits mich heraus!« sagte er mit einer Stimme, als bliebe
ihm keine Lebenshoffnung mehr. »Wohin?« erténte es fragend
von der andern Seite. »Ins Amt«, entgegnete der ungliickliche
Vater, Gatte, Beamte, Siufer und Liistling.

Fin Lachen, ein fiirchterliches Lachen in der Stille des Kor-
ridors, und die Schritte entfernten sich wieder.

»Mir scheint, der Polizist hafit Sie, dafl er Sie so auslachtx,
sagte Schwejk, wihrend der hoffnungslose Mann sich wieder
neben ihn setzte. »So ein Polizist, wenn er Wut hat, kann vie-
les machen, und wenn er noch groflere Wut kriegt, is alles im-
stand. Sitzen Sie nur ruhig, wenn Sie sich nicht aufhingen
wolln, und warten Sie, wie die Dinge sich entwickeln. Wenn
Sie Beamter sind, verheiratet und Kinder ham, so is es schreck-
lich, das geb ich zu. Sie sind wahrscheinlich tiberzeugt, daf$
man Sie aus dem Amt entlassen wird, wenn ich mich nicht
IIT. «

»Das kann ich Thnen nicht sagen«, seufzte der Mann, »weil
ich mich selbst nicht mehr erinner, was ich aufgefithrt hab, ich
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weil} nur, daff man mich irgendwo hinausgeworfen hat und
dafl ich wieder hineingehen wollt, um mir eine Zigarre anzu-
ziinden. Aber erst hats so schén angefangen!

Unser Abteilungsvorstand hat seinen Namenstag gefeiert
und hat uns in eine Weinstube eingeladen, dann gings in die
zweite, in die dritte, in die vierte, in die fiinfte, in die sechste,
in die siebente, in die achte, in die neunte.«

»Soll ich Thnen vielleicht zihln helfen? « fragte Schwejk. »Ich
kenn mich drin aus, ich war mal in einer Nacht in achtund-
zwanzig Lokalen. Aber alle Achtung, nirgends hab ich mehr
gehabrt als hochstens drei Biere.«

»Kurz«, fuhr der ungliickliche Untergebene des Vorstands
fort, der seinen Namenstag so groflartig gefeiert hatte, »als
wir etwa in einem Dutzend solcher verschiedener Beiseln ge-
wesen waren, bemerkten wir, daf$ uns der Vorstand verloren-
gegangen war, obwohl wir ihn an einem Spagat™” angebunden
hatten und hinter uns fithrten wie ein Hunterl. So sind wir ihn
wieder iiberallhin suchen gegangen, und zu guter Letzt haben
wir uns einer dem anderen verloren, bis ich zum Schluf§ in
einem Nachtcafé auf den Weinbergen, einem sehr anstindi-
gen Lokal, einen Likor direkt aus der Flasche getrunken hab.
Was ich dann gemacht hab, dran erinner ich mich nicht mehr,
ich weif$ nur, daff die beiden Herren Polizisten hier auf dem
Kommissariat, wie man mich hergebracht hat, schon gemel-
det hatten, daf§ ich betrunken war und mich unsittlich benom-
men hab. Auflerdem soll ich eine Dame verpriigelt und mit
dem Taschenmesser einen fremden Hut zerschnitten haben,
den ich vom Kleiderrechen genommen haben soll. Dann soll
ich die Damenkapelle vertrieben und den Oberkellner vor al-
len des Diebstahls einer Zwanzigkronennote beschuldigt ha-
ben. Dann hab ich angeblich die Marmorplatte an dem Tisch,
an dem ich gesessen bin, zerschlagen und einem unbekannten
Herrn am Nebentisch absichtlich in den schwarzen Kaffee ge-
spuckt. Mehr hab ich nicht gemacht, wenigstens kann ich
mich nicht dran erinnern, daff ich noch was angestellt hitt.
Und glauben Sie mir, ich bin so ein anstindiger, intelligenter
* (oberdeutsch) Bindfaden.
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Mensch, der an nichts andres denkt als an seine Familie. Was
sagen Sie da dazu? Ich bin doch kein Exzedent!*«

»Hats Thnen viel Arbeit gegeben, bevor Sie die Marmorplatte
zerbrochen ham? « fragte Schwejk mit Interesse statt einer Ant-
wort, »oder ham Sie sie mit einem Schlag zerdroschen?«

»Mit einem Schlag«, antwortete der intelligente Herr.

»Dann sind Sie verloren, sagte Schwejk melancholisch.
»Man wird Thnen beweisen, daf} Sie sich durch fleifliges Trai-
ning drauf vorbereitet ham. Und der Kaffee von diesem frem-
den Herrn, in den Sie gespuckt ham, war Rum drin oder
nicht?«

Und ohne eine Antwort abzuwarten, legte er dar:

»Wenn Rum drin war, so wirds drger sein, weil der teurer is.
Bei Gericht wird alles berechnet und summiert, damits zumin-
dest auf ein Verbrechen herauskommt.«

»Bei Gericht ...«, fliisterte der gewissenhafte Familienvater
kleinlaut, lieff den Kopf hingen und verfiel in den unangeneh-
men Zustand, in dem Gewissensbisse an einem fressen.**

»Und weif}y man zu Haus, fragte Schwejk, »dafl Sie einge-
sperrt sind, oder wird mans erst erfahren, bis es in der Zeitung
stehn wird?«

»Sie glauben, dafl es in der Zeitung stehen wird?« fragte das
Opfer des Namenstages seines Vorgesetzten naiv.

»Das is mehr als gewifl«, lautete die unverbliimte Antwort,
denn Schwejk hatte nicht die Gewohnheit, etwas vor einem
anderen zu verbergen. »Der Bericht iiber Sie wird allen Zei-
tungslesern sogar sehr gefalln. Ich les auch gern die Rubrik
von den Besoffenen und ihren Ausschreitungen. Neulich beim
>Kelch< hat ein Gast nichts andres angestellt, als dafl er sich
selbst mit seinem Glas den Kopf zerschlagen hat. Er hats in
die Hoh geworfen und sich druntergestellt. Man hat thn weg-
geschafft, und frith ham wirs schon zu lesen bekommen. Oder

* Radaubruder, Hindlstifter.

** Manche Schriftsteller gebrauchen den Ausdruck: »Gewissensbisse
nagen!«Ich halte diesen Ausdruck nicht fiir ganz entsprechend. Auch
der Tiger frifit den Menschen und nagt nicht an ihm. (Anmerkung
des Verfassers)
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ich hab im >Bendlovka< einmal einem Funebrak* einen Wat-
schen heruntergehaut, und er hat sie mir zuriickgegeben. Da-
mit wir uns verséhnen, hat man uns beide einsperrn miissen,
und gleich wars im Mittagsblatt. Oder wie ein gewisser Herr
Rat im Kaffeehaus >Zum Leichnam« zwei Tassen zerbrochen
hat, glauben Sie, man hat ihn geschont? Er war auch gleich am
nichsten Tag in der Zeitung. Sie kénnen hochstens aus dem
Gefingnis eine Berichtigung in die Zeitung schicken, daff der
Bericht, was iiber Sie veréffentlicht worden is, nicht Sie be-
trifft und dafl Sie mit dem Herrn dieses Namens weder ver-
wandt noch identisch sind, und nach Haus einen Brief, dafi sie
Thnen IThre Berichtigung ausschneiden und aufheben solln, da-
mit Sie sichs lesen kénnen, bis Sie sich die Strafe abgesessen
ham.«

»Is Thnen nicht kalt?« fragte Schwejk voll Teilnahme, als er
bemerkte, daf§ der intelligente Herr mit den Zihnen klapperte.
»Wir ham heuer einen kalten Sommer.«

»Ich bin unméglich«, schluchzte der Kollege Schwejks, »aus
1sts mit meinem Avancement.«

»Das stimmt«, bekriftigte Schwejk entgegenkommend.
»Wenn man Sie, bis Sie die Strafe abgesessen ham, nicht ins
Amt zuriicknimmt, weif$ ich nicht, ob Sie bald einen andern
Posten finden wern, weil ein jeder, sogar wenn Sie beim Schin-
der dienen wollten, von Thnen ein Leumundszeugnis verlan-
gen wird. Ja, so ein Augenblick der Lust, wie Sie sich ihn ver-
gdnnt ham, zahlt sich nicht aus. Und hat Thre Frau mit Thren
Kindern von was zu leben, wihrend der Zeit, wo Sie sitzen
wern? Oder wird sie betteln gehn und die Kinder verschie-
dene Laster lernen miissen?«

Ein Schluchzen ertonte: »Meine armen Kinder, mein armes
Weib!«

Der gewissenlose Biifler stand auf und begann von seinen
Kindern zu sprechen: Er hatte ihrer fiinf, der Alteste war zwolf
Jahre alt und war bei den Skauts. Er trank bloff Wasser und
hitte seinem Vater, der so was zum erstenmal in seinem Leben
angestellt hatte, zum Beispiel dienen sollen.

* Funebrak — (tschech.) Leichenbestatter.
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»Bel den Skauts?« rief Schwejk, »von den Skauts hor ich
gern. Einmal in Mydlowar bei Zliw, Bezirk Hlubok4, Bezirks-
hauptmannschaft Budweis, grad wie wir Einundneunziger
dort eine Ubung gehabt ham, ham die Bauern aus der Umge-
bung im Gemeindewald eine Treibjagd auf die Skauts gemacht,
die sich ihnen dort eingenistet hatten. Drei ham sie gefangen.
Der kleinste von ihnen hat gekreischt, geheult und gejammert,
wie sie thn angebunden ham, daf§ wir abgehirtete Soldaten es
nicht mit anschaun konnten und lieber zur Seite gegangen
sind. Und wie sie sie so gebunden ham, ham diese drei Skauts
acht Bauern gebissen. Beim Foltern vorm Biirgermeister ham
sie dann unterm Staberl gestanden, dafl es keine einzige Wiese
in der Umgebung gegeben hat, die sie nicht zerwilzt ham, wie
sie an der Sonne gelegen sind, dann ham sie gestanden, daf§
der Strich Korn bei Razitz, grad vor der Ernte, durch einen
bloflen Zufall abgebrannt ist, wie sie sich im Korn auf dem
Rost ein Reh gebraten ham, an das sie im Gemeindewald mit
Messern herangeschlichen sind. In ihrem Versteck, im Wald,
hat man tiber einen halben Meterzentner abgenagte Knochen
von Gefligel und Wild gefunden, eine ungeheure Menge
Kirschkerne, eine Masse Griebsche von unreifen Apfeln und
andre gute Dinge.«

Der bedauernswerte Vater eines Skauts war aber nicht zu
beruhigen. »Was hab ich da gemacht?« wehklagte er, »mein Ruf
ist ruiniert.«

»Das stimmt«, sagte Schwejk mit der thm angeborenen Auf-
richtigkeit, »nach dem, was geschehn is, muf§ Thr Ruf fiirs
ganze Leben ruiniert sein, weil, bis man es in der Zeitung le-
sen wird, wern Thre Bekannten noch was zugeben. Das macht
man immer so, aber machen Sie sich nichts draus. Menschen,
die einen ruinierten und verdorbenen Ruf ham, gibts in der
Welt wenigstens zehnmal soviel wie die mit einem guten Ruf.
Das is blof§ eine ganz unbedeutende Kleinigkeit.«

Auf dem Gang wurden schwere Tritte laut, der Schliissel ras-
selte im Schlof}, die Tiir wurde weit ge6ffnet, und ein Polizist
rief Schwejks Namen.

»Entschuldigen Sie«, sagte Schwejk ritterlich, »ich bin hier
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erst seit zwolf Uhr mittag, aber dieser Herr is schon seit sechs
Uhr frith hier. Ich habs nicht so eilig.«

Anstelle einer Antwort wurde Schwejk von der starken Hand
des Schutzmannes auf den Gang gezogen, der thn schweigend
tiber die Treppe in den ersten Stock hinauffiihrte.

Im zweiten Zimmer safl am Tisch der Polizeikommissir, ein
dicker Herr von gutmiitigem Aufleren, der zu Schwejk sagte:
»Also Sie sind der Schwejk? Und wie sind Sie hergekommen?«

»Auf die einfachste Art«, entgegnete Schwejk, »ich bin in
Begleitung eines Polizisten gekommen, weil ich mir nicht hab
gefalln lassen wolln, daf} man mich ausm Irrenhaus ohne Mit-
tagmahl herauswirft. Das kommt mir so vor, wie wenn man
mich fiir ein Straflenmidl halten mécht.«

»Wissen Sie was, Schwejke«, sagte der Herr Kommissir
freundlich, »wozu solln wir uns hier in der Salmgasse mit
Thnen drgern? Ist es nicht besser, wenn wir Sie auf die Polizei-
direktion schicken?«

»Sie sind, wie man zu sagen pflegt, Herr der Situation,
meinte Schwejk zufrieden, »jetzt gegen Abend auf die Polizei-
direktion gehn, is ein ganz angenehmer kleiner Spaziergang.«

»Das freut mich, dafl wir uns geeinigt habenx, sagte der Po-
lizetkommissir lustig, »ist es nicht besser, wenn wir uns ver-
stindigen, Schwejk?«

»Ich berat mich auch mit jedem sehr gern«, erwiderte Schwejk,
»glauben Sie mir, Herr Kommissir, ich wer Thnen nie Thre Giite
vergessen.«

Mit einer ehrerbietigen Verbeugung ging er mit dem Polizi-
sten hinunter zur Wachstube, und eine Viertelstunde spiter
konnte man an der Ecke der Gerstengasse und des Karlsplat-
zes Schwejk in Begleitung eines zweiten Polizisten sehen, der
unter der Achsel ein umfangreiches Buch mit der deutschen
Aufschrift »Arrestantenbuch« trug.

An der Ecke der Brenntegasse stieflen Schwejk und sein
Begleiter auf eine Menschenmenge, die sich um ein Plakat
dringte.

»Das ist das Manifest Seiner Majestit des Kaisers iiber die
Kriegserklirung«, sagte der Schutzmann zu Schwejk.
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»Ich habs vorausgesagt«, sagte Schwejk, »aber im Irrenhaus
wissen sie noch nichts davon, obzwar sies aus erster Hand ha-
ben sollten.«

»Wie meinen Sie das?« fragte der Schutzmann Schwejk.

»Weil dort viele Herren Offiziere eingesperrt sind«, erklirte
Schwejk, und als sie auf eine neue Gruppe stieflen, die sich vor
dem Manifest dringte, schrie er laut: »Heil Kaiser Franz Josef!
Diesen Krieg gewinnen wirl«

Jemand aus der begeisterten Menge driickte ihm den Hut
iiber die Ohren, und so trat der brave Soldat Schwejk, von
einer Menschenmenge umringt, wiederum in das Tor der Po-
lizeidirektion.

»Wir gewinnen den Krieg ganz bestimmt, ich wiederhols
nochmals, meine Herren!«, mit diesen Worten verabschiedete
sich Schwejk von der Menge, die ihn begleitete.

Und irgendwo in weiten Fernen der Geschichte senkte sich
auf Europa die Wahrheit herab, daf} das Morgen die Pline der
Gegenwart zunichte machen werde.

6

Schwejk kebrt nach Durchbrechung des Zauberkreises
wieder nach Hause zuriick

Durch das Gebiude der Polizeidirektion wehte der Geist einer
fremden Autoritit, die das Maf} der Begeisterung fiir den Krieg
feststellte.

Bis auf einzelne, die ihre Zugehorigkeit zu einer Nation, de-
ren Séhne fiir vollig fremde Interessen verbluten sollten, nicht
leugneten, stellte die Polizeidirektion die schonste Gruppe bii-
rokratischer Raubtiere dar, deren ganzes Sinnen und Trachten
sich auf Kerker und Galgen konzentriert, um die Existenz der
gekrimmten Paragraphen zu wahren.

Dabei behandelten sie ihre Opfer mit giftiger Freundlich-
keit und erwogen vorher bedichtig jedes Wort.

»Es tut mir sehr leid«, sagte eines dieser schwarzgelbgestreif-
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ten Raubtiere, als man ihm Schwejk vorfiihrte, »dafl Sie wieder
in unsere Hinde gefallen sind. Wir haben geglaubt, dafi Sie sich
bessern werden, aber wir haben uns getiuscht.«

Schwejk nickte stumm mit dem Kopf und gebirdete sich so
unschuldig, daf} das schwarzgelbe Raubtier ihn fragend anblik-
kte und mit Nachdruck sagte: »Machen Sie nicht so ein bls-
des Gesicht.«

Er ging jedoch sofort zu einem liebenswiirdigen Ton iiber
und fuhr fort: »Fiir uns ist es gewifl sehr unangenehm, Sie in
Haft zu halten, und ich kann Thnen versichern, daff meiner
Meinung nach Thre Schuld nicht so grof} ist, denn bei Threr ge-
ringen Intelligenz besteht kein Zweifel, dafl Sie verleitet wor-
den sind. Sagen Sie mir, Herr Schwejk, wer verleitet Sie eigent-
lich dazu, solche Dummbheiten zu machen?«

Schwejk hustete und sagte: »Ich weif}, bitte, von keinen
Dummbheiten.«

»Und ist das keine Dummbheit, Herr Schwejk«, hief§ es in
gekiinstelt viterlichem Ton, »wenn Sie, nach Angabe des Poli-
zisten, der Sie hergebracht hat, vor einem an der Straflenecke
affichierten Kriegsmanifest einen Menschenauflauf hervor-
rufen und das Volk mit Ausrufen aufwiegeln, wie: »Heil Kai-
ser Franz Josef, diesen Krieg gewinnen wir!«

»Ich konnt nicht untitig bleiben«, erklirte Schwejk, seine
guten Augen auf das Antlitz des Inquisitors heftend, »ich war
so aufgeregt, wie ich gesehn hab, daf alle das Kriegsmanifest
lesen und keine Freude zeigen. Keine Hochrufe, kein Hurra,
tiberhaupt nichts, Herr Rat. So wie wenns sie iiberhaupt nichts
angehn mocht. Und da hab ich alter Soldat von den Einund-
neunzigern nicht mehr linger zuschaun kénnen und hab diese
Sitze ausgerufen, und ich denk, wenn Sie an meiner Stelle ge-
wesen wiren, daf} Sie es gradso gemacht hitten wie ich. Wenn
schon Krieg is, miissen wir ihn gewinnen, und man muf§ dem
Kaiser Heil rufen, das wird mir keiner ausreden!«

Uberwunden und zerknirscht ertrug das schwarzgelbe Raub-
tier nicht den Blick des unschuldigen Schifchens Schwejk; es
senkte die Augen auf die Gerichtsakten und sagte: »Ich aner-
kenne vollkommen Thre Begeisterung, aber Sie hitten sie unter
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andern Umstinden bekunden miissen. Sie wissen selbst gut,
dafl ein Polizist Sie gefithrt hat, so dafl so eine patriotische
Kundgebung auf die Bevolkerung eher ironisch als ernsthaft
wirken konnte und muf3te.«

»Wenn jemanden ein Polizist fithrt«, entgegnete Schwejk,
»is das ein schwerer Moment im Menschenleben. Aber wenn
man nicht mal in so schweren Momenten vergifit, was sich zu
tun gebiihrt, wenn Krieg is, so denk ich, dann is man kein
schlechter Mensch.«

Das schwarzgelbe Raubtier knurrte und schaute Schwejk
noch einmal in die Augen.

Schwejk antwortete mit der unschuldigen, weichen, beschei-
denen und sanften Wirme seines Blickes.

Eine Zeitlang blickten einander die beiden unverwandt an.

»Hol Sie der Teufel, Schwejk«, sagte schliefllich der Amts-
bart, »wenn Sie noch einmal herkommen, werde ich Sie tiber-
haupt nicht mehr ausfragen, und Sie werden direkt ins Militar-
gericht auf den Hradschin wandern. Haben Sie verstanden?«

Und eh er sichs versah, schritt Schwejk auf ihn zu, kiifite
thm die Hand und sagte: »Vergelts Gott tausendmal. Wenn Sie
mal ein Hunterl brauchen sollten, wenden Sie sich gefilligst an
mich. Ich hab ein Geschift mit Hunden.«

Und so befand sich Schwejk wieder in Freiheit und auf dem
Weg zu seinem Heim.

Seine Erwigung, ob er sich zuerst beim »Kelch« authalten
sollte, endete damit, daf§ er jene Tiire 6ffnete, durch die er
vor einiger Zeit in Begleitung des Detektivs Bretschneider ge-
schritten war.

Im Ausschank herrschte Grabesstille. Es safen dort einige
Giste, unter ihnen der Kiister von der Apollinarkirche. Sie sa-
hen bekiimmert aus. Hinter dem Schanktisch saf§ die Wirtin
Palivec und blickte stumpf auf die Bierhihne.

»Also da bin ich schon wieder«, sagte Schwejk lustig, »ge-
ben Sie mir ein Glas Bier. Wo hamr denn den Herrn Palivec, is
er auch schon zu Haus?«

Statt einer Antwort begann die Palivec zu weinen. Sie stohn-
te, und indem sie ihr Ungliick in eine eigentiimliche Betonung
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jedes Wortes zusammenfafite, hub sie an: »Sie — ham — thm —
zehn — Jahre — aufgebrummt — vor — einer Woche ...«

»No also«, sagte Schwejk, »da hat er also schon sieben Tage
hinter sich.«

»Er war so vorsichtig«, weinte die Palivec, »er hats selbst im-
mer von sich behauptet.«

Die Giste im Ausschank schwiegen hartnickig, als gehe hier
der Geist des Palivec um und mahne sie zu noch gréflerer Vor-
sicht.

»Vorsicht is die Mutter der Weisheit«, sagte Schwejk, wih-
rend er sich an den Tisch zu einem Glas Bier setzte, in des-
sen Schaum sich kleine Locher befanden, die durch die herab-
tropfenden Trinen der Frau Palivec entstanden waren, als sie
Schwejk das Bier auf den Tisch getragen hatte, »heutzutage
sind die Zeiten so, daf} sie einen zur Vorsicht zwingen.«

»Gestern hamr zwei Begribnisse gehabt, lenkte der Kiister
von der Apollinarkirche das Gesprich auf ein anderes Geleise.

»Dais wohl jemand gestorben, sagte ein anderer Gast, wor-
auf ein dritter hinzufiigte: »Warens Begribnisse erster Klasse?«

»Ich mécht gern wissen«, sagte Schwejk, »wie jetzt im Krieg
die Militirbegribnisse sein wern.«

Die Giste erhoben sich, zahlten und gingen still davon.
Schwejk blieb allein mit Frau Palivec.

»Das hab ich mir nicht gedacht«, sagte er, »daf} sie einen un-
schuldigen Menschen zu zehn Jahren verurteilen wern. Daf$
sie einen unschuldigen Menschen zu fiinf Jahren verurteilt
ham, das hab ich schon gehért, aber zehn, das is bifil viel.«

»Wenn mein Alter gestanden hat!« weinte die Palivec. »Wie
er das hier von den Fliegen gesagt hat und von dem Bild, so hat
ers auch auf der Direktion und bei Gericht wiederholt. Ich war
bei der Hauptverhandlung als Zeugin, aber was hab ich bezeu-
gen kénnen, wenn sie mir gesagt ham, dafl ich in einem ver-
wandtschaftlichen Verhiltnis zu meinem Mann steh und dafl
ich mich der Zeugenschaft entschlagen kann. Ich hab mich so
erschreckt iiber dieses verwandtschaftliche Verhiltnis, damit
draus vielleicht nicht was wird, so hab ich mich der Zeugen-
schaft entschlagen, und der arme Kerl hat mich so angeschaut,
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mein Leben lang wer ich seine Augen nicht vergessen. Und
dann, nach dem Urteil, wie man ihn abgefiihrt hat, hat er auf
dem Gang geschrien, so bléd war er davon: >Es lebe der Freie
Gedanke™ !«

»Und Herr Bretschneider geht nicht mehr her?« fragte
Schwejk.

»Er war paarmal hier«, erwiderte die Wirtin, »hat ein oder
zwel Biere getrunken, hat mich gefragt, wer hergeht und hat
zugehort, wie die Giste vom Fufiball reden. Immer, wenn sie
ithn sehn, reden sie nur vom Fufiball. Und mit ithm hats ge-
zuckt, als ob er jede Weile hitt toben und sich winden wolln.
Wihrend dieser ganzen Zeit is ihm nur ein einziger Tapezie-
rer aus der Quergasse aufn Leim gegangen.«

»Es is Ubungssache«, bemerkte Schwejk, »war der Tapezie-
rer ein dummer Mensch?«

»Ungefihr wie mein Mann«, antwortete sie unter Trinen, »er
hat ihn gefragt, ob er auf die Serben schieflen mécht. Und da
hat er ihm gesagt, dafl er nicht schieflen kann, daff er einmal
bei einer Schieffbude war und dort die Krone durchschossen
hat. Dann hamr alle gehért, daf der Herr Bretschneider gesagt
hat, wie er sein Notizbuch herausgezogen hat: >Da schau her,
wieder ein neuer hiibscher Hochverrat!<, und dann is er mit
dem Tapezierer aus der Quergasse fortgegangen, und der is
nicht mehr zuriickgekommen.«

»]a, ja, es wern ihrer viele nicht mehr zuriickkommenc, sagte
Schwejk, »geben Sie mir einen Rum.«

Schwejk lief§ sich gerade zum zweitenmal Rum einschen-
ken, als der Geheimpolizist Bretschneider die Wirtsstube be-
trat. Er warf einen hastigen Blick in den Ausschank und in das
leere Lokal, setzte sich zu Schwejk, bestellte ein Bier und war-
tete, was Schwejk sagen wiirde.

Schwejk nahm eine Zeitung vom Stinder und bemerkre,
wihrend er die riickwirtige Inseratenseite betrachtete: »Na
also, dieser Tschimpera in Straschkow Nummer 5, Post Rat-
schinewes, verkauft seine Wirtschaft mit dreizehn Strich eige-
nen Feldern, Schule und Bahn im Ort.«

* Atheistische Organisation.
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Bretschneider trommelte nervés mit den Fingern, drehte
sich zu Schwejk herum und sagte: »Das wundert mich aber,
daf} Sie diese Wirtschaft interessiert, Herr Schwejk.«

»Ach, das sind Sie«, sagte Schwejk, indem er thm die Hand
reichte, »ich hab Sie nicht gleich erkannt, ich hab ein sehr
schlechtes Gedichtnis. Zum letztenmal hamr uns, wenn ich
mich nicht irr, in der Aufnahmskanzlei der Polizeidirektion ge-
sehen. Was machen Sie denn seit der Zeit, kommen Sie oft her?«

»Ich bin heut Thretwegen gekommenc, sagte Bretschneider,
»mir wurde auf der Polizeidirektion mitgeteilt, dafl Sie Hunde
verkaufen. Ich brauche einen Rattler oder Spitz oder etwas
Ahnliches.«

»Das kann ich Thnen alles verschaffen«, antwortete Schwejk,
»wiinschen Sie ein reinrassiges Tier oder so einen Straflen-
koter?«

»Ich glaube«, entgegnete Bretschneider, »daf$ ich mich fiir
ein reinrassiges Tier entscheiden werde.«

»Und wie wirs mit einem Polizeihund?« fragte Schwejk, »so
einen, was gleich alles ausschniiffelt und auf die Spur des Ver-
brechens fithrt? Ein Fleischer in Wrschowitz hat einen, und er
zieht ihm das Wagerl. Dieser Hund hat, wie man sagt, seinen
Beruf verfehlt.«

»Ich mocht einen Spitz«, sagte Bretschneider mit ruhiger
Hartnickigkeit, »einen Spitz, der nicht beifit.«

»Wiinschen Sie also einen zahnlosen Spitz? « fragte Schwejk,
»ich weiff von einem. Ein Wirt in Dejwitz hat einen.«

»Also lieber einen Rattler«, lief§ sich Bretschneider verlegen
vernehmen, dessen kynologische™ Kenntnisse sich erst im An-
fangsstadium befanden und der, wenn er nicht den Befehl dazu
von der Polizeidirektion erhalten hitte, nie etwas iiber Hunde
erfahren haben wiirde.

Aber der Befehl lautete deutlich, klar und hart. Er sollte mit
Schwejk auf Grund seines Hundegeschiftes niher bekannt
werden und erhielt zu diesem Zweck das Recht, sich Gehilfen
auszusuchen und iiber Betrige zum Ankauf von Hunden zu
disponieren.

* Die Lehre vom Hund und die Hundezucht betreffend.
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»Rattler gibts groflere und kleinere«, sagte Schwejk, »ich
weifl von zwei kleinern und drei gréflern. Alle fiinf kann man
aufn Schoff nehmen. Ich kann Thnen sie aufs wirmste emp-
fehlen.«

»Das wir was fiir miche, erklirte Bretschneider, »und was
kostet einer?«

»Das kommt auf die Gréfle an«, antwortete Schwejk, »das
hingt nur von der Gréfle ab. Ein Rattler is kein Kalb, bei
Rattlern is es grad umgekehrt, je kleiner, desto teurer.«

»Ich reflektiere auf einen gréflern, der hiiten kann, entgeg-
nete Bretschneider, der fiirchtete, den Geheimfonds der Staats-
polizei zu sehr zu belasten.

»Gut, sagte Schwejk, »groflere kann ich Thnen zu fiinfund-
zwanzig Kronen verkaufen, und noch gréflere zu fiinfund-
vierzig, aber dabei hamr auf was vergessen. Solln es junge
Hunde sein oder iltere Hunde, und dann Hunde oder Hiin-
dinnen?«

»Das is mir egal«, antwortete Bretschneider, der hier un-
bekannten Problemen gegeniiberstand, »verschaffen Sie mir
einen, und ich hole mir ihn morgen um sieben Uhr abend bei
Thnen. Abgemacht?«

»Abgemacht, kommen Sie«, antwortete Schwejk trocken,
»aber in diesem Fall bin ich gezwungen, Sie um eine Anzah-
lung von dreifYig Kronen zu bitten.«

»Ohne weiters«, sagte Bretschneider, das Geld auszahlend,
»und jetzt lassen wir uns jeder ein Viertel Wein auf mein Konto
geben.«

Als sie ausgetrunken hatten, bestellte Schwejk ein Viertel
auf sein Konto, dann wieder Bretschneider, wobei er Schwejk
aufforderte, sich nicht vor ihm zu fiirchten, er sei heute nicht
im Dienst, und man kénne mit thm daher iiber Politik spre-
chen.

Schwejk erklirte, er spreche niemals im Wirtshaus iiber Poli-
tik, die ganze Politik sei ein Geschift fiir kleine Kinder.

Bretschneider hatte dagegen revolutionire Anschauungen;
er erklirte, dafl jeder schwache Staat zum Untergang verur-
teilt sei und fragte Schwejk nach seiner Ansicht dariiber.
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Schwejk erklirte, daf er mit dem Staat nie zu tun gehabt
habe, aber einmal habe er ein schwaches Bernhardinerjunges
in Pflege genommen und mit Kommifzwieback gefiittert, und
es sei auch richtig krepiert.

Als sie jeder das sechste Viertel getrunken hatten, erklirte
Bretschneider, er sei Anarchist und fragte Schwejk, in welche
Organisation er sich einschreiben lassen solle.

Schwejk sagte, daf§ ein Anarchist einmal einen Leonberger
fiir hundert Kronen von ihm gekauft habe und ihm die letzte
Rate schuldig geblieben sei.

Beim siebenten Viertel sprach Bretschneider von der Revo-
lution und gegen die Mobilisierung, worauf Schwejk sich zu
thm neigte und ihm ins Ohr fliisterte: »Grad is ein Gast ins
Lokal gekommen, daf} er Sie also nicht hért, sonst méchten Sie
draus Unannehmlichkeiten haben ... Sie sehn doch, dafl die
Wirtin weint.«

Frau Palivec weinte tatsichlich auf ihrem Stuhl hinter dem
Schanktisch.

»Warum weinen Sie, Frau Wirtin? « fragte Bretschneider, »in
drei Monaten gewinnen wir den Krieg, dann gibts Amnestie,
Thr Mann kommt zuriick, und wir trinken uns bei Thnen einen
Rausch an.«

»Oder glauben Sie nicht, daf§ wir gewinnen?« wandte er sich
an Schwejk.

»Wozu das immerfort wiederkaunx, sagte Schwejk, »gewin-
nen mufl mans, basta, jetzt muf§ ich aber schon nach Haus
gehn.«

Schwejk bezahlte die Zeche und kehrte zu seiner alten Be-
dienerin, Frau Miiller, zuriick, die sehr erschrak, als sie sah,
dafl der Mann, der die Wohnungstiir mit einem Schliissel 6ff-
nete, Schwejk war.

»Ich hab gedacht, gnd’ Herr, daf§ Sie erst in paar Jahren zu-
riickkommen wernx, sagte sie mit der gewohnten Aufrichtig-
keit, »ich hab mir derweil aus Mitleid einen Portier aus einem
Nachtcafé auf Quartier genommen, weil bei uns dreimal
Hausdurchsuchung war und sie gesagt ham, wie sie nichts ham
finden kénnen, daff Sie verloren sind, weil sie raffiniert sind.«
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Schwejk tiberzeugte sich sofort, daf§ der unbekannte Fremde
sich recht bequem eingerichtet hatte. Er schlief in Schwejks
Bett und war sogar so edelmiitig, dafl er sich mit dem halben
Bett begniigte und auf der andern Hilfte irgendein langhaari-
ges Geschopf einquartiert hatte, das aus Dankbarkeit im Schlaf
die Arme um seinen Hals geschlungen hielt, wihrend Herren-
und Damengarderobestiicke kunterbunt ums Bett herumlagen.
Aus dem Chaos war ersichtlich, daff der Nachtcaféportier mit
seiner Dame in frohlicher Laune heimgekehrt war.

»Herr«, sagte Schwejk, den Eindringling riittelnd, »daf} Sie
das Mittagmahl nicht verpassen! Es méchte mich sehr verdrie-
len, wenn Sie von mir sagen mochten, daf§ ich Sie heraus-
geworfen hab, wie Sie schon nirgends was zum Mittagmahl
bekommen ham.«

Der Portier war sehr verschlafen, und es dauerte lange, be-
vor er begriff, daf§ der Eigentiimer des Bettes zuriickgekehrt
war und Anspriiche darauf erhob.

Nach der Gewohnheit aller Nachtcaféportiers erklirte auch
dieser Herr, er werde jeden, der ithn wecken wolle, durchprii-
geln, worauf er weiterzuschlafen versuchte.

Schwejk klaubte einstweilen die verschiedenen Garderobe-
stiicke zusammen, brachte sie dem Portier zum Bett und sagte,
wihrend er ihn energisch riittelte: »Wenn Sie sich nicht anzie-
hen, wer ichs probieren, Sie so, wie Sie sind, auf die Gasse zu
werfen. Es is ein grofler Vorteil fiir Sie, wenn Sie angezogen
von hier herausfliegen.«

»Ich hab bis acht Uhr abend schlafen wolln«, lief§ sich der
Portier verschiichtert vernehmen, wihrend er sich die Hosen
anzog, »ich zahl dieser Frau pro Tag zwei Kronen fiirs Bett
und kann mir Friuleins ausn Kaffeehaus herfithren. Marie,
steh auf!«

Als er sich den Kragen anzog und die Krawatte umband,
war er bereits so weit zu sich ggkommen, daf§ er Schwejk ver-
sichern konnte, das Nachtcafé »Mimosa« sei wirklich eines
der anstindigsten Nachtlokale, in das nur Damen Zutritt hic-
ten, deren Polizeibiichel vollstindig in Ordnung sei, und lud
Schwejk herzlich zu einem Besuch ein.
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Seine Gefihrtin hingegen war mit Schwejk keineswegs zu-
frieden und bediente sich einiger recht feiner Ausdriicke, de-
ren feinster lautete: »Klachl, hundsgemeiner!«

Nachdem die Eindringlinge gegangen waren, wollte Schwejk
mit Frau Miiller abrechnen. Er fand aber keine Spur von ihr vor,
aufler einem Stiickchen Papier, auf das mit Bleistift die unregel-
mifligen Schriftziige Frau Miillers geschmiert waren. Sie ent-
hielten ithre Gedanken hinsichtlich des ungliicklichen Vorfalls
mit Schwejks an den Nachtcaféportier verborgtem Bett: »Ver-
zeihn Sie, gni’ Herr, dafl ich Sie nie mehr sehn wer, weil ich aus
dem Fenster spring.«

»Sie liigt«, sagte Schwejk und wartete.

In einer halben Stunde kam die ungliickliche Frau Miiller in die
Kiiche geschlichen. Threm verstorten Gesichtsausdruck merkte
man an, daf$ sie von Schwejk Worte des Trostes erwartete.

»Wenn Sie aus dem Fenster springen wolln«, sagte Schwejk,
»gehn Sie ins Zimmer, das Fenster hab ich aufgemacht. Aus
dem Kiichenfenster zu springen mocht ich Thnen nicht raten,
weil Sie in den Garten auf die Rosen fallen kénnten und die
Striucher zerdriicken méchten und sie bezahlen miifiten. Aus
dem Zimmerfenster fliegen Sie schén aufs Trottoir, und wenn
Sie Gliick ham, brechen Sie sich das Genick. Wenn Sie Pech
ham, brechen Sie sich blof§ alle Rippen, Hinde und Fiiffe und
wern noch das Spital zahlen miissen.«

Frau Miiller brach in Trinen aus, ging leise ins Zimmer und
schlof} das Fenster, und als sie zuriickkehrte, sagte sie: »Es
zieht ndmlich, und das wir nicht gut fiir den gnd’ Herr sein
Rheumatismus.«

Dann machte sie das Bett zurecht, brachte wieder alles un-
gewohnlich sorgfiltig in Ordnung, und als sie zu Schwejk in
die Kiiche trat, bemerkte sie trinenden Auges: »Die zwei jun-
gen Hunde, gnd’ Herr, was wir am Hof gehabt ham, sind kre-
piert. Und der Bernhardiner is uns weggelaufen, wie sie hier
die Hausdurchsuchung vorgenommen ham.«

»Jesusmariandjosef«, schrie Schwejk, »der kann in eine hiib-
sche Schlamastik kommen, der wird jetzt sicher von der Poli-
zel gesucht werden.«
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»Er hat einen Polizeikommissir gebissen, wie er thn bei der
Durchsuchung unterm Bett herausgezogen hat«, fuhr Frau
Miiller fort, »nimlich zerst hat einer von den Herrn gesagt, daf$
dort jemand unterm Bett is, so ham sie den Bernhardiner im
Namen des Gesetzes aufgefordert, er soll herauskriechen, und
wie er nicht wollt, ham sie thn herausgezogen. Und er wollt sie
beiflen, dann is er aus der Tiir geflogen und nicht mehr zuriick-
gekommen. Mit mir ham sie auch ein Verhér angestellt, wer zu
uns kommt, ob wir nicht Geld ausm Ausland kriegen, und dann
ham sie Anspielungen gemacht, daf§ ich dumm bin, weil ich ge-
sagt hab, daf} das Geld ausm Ausland nur selten kommt, zu-
letzt von dem Herrn Direktor aus Briinn, die Anzahlung von
sechzig Kronen auf die Angorakatze, die Sie in der >Néirodni
Politika< inseriert ham und statt der Sie ihm in der Dattelkiste
das blinde Foxterrierjunge geschickt ham. Dann ham sie mit
mir sehr freundlich gesprochen und ham mir den Portier aus
dem Nachtcafé empfohlen, damit ich mich nicht allein in der
Wohnung fiircht, den nimlichen, was Sie herausgeworfen ham.«

»Ich hab halt schon mal ein Pech mit diesen Behérden, Frau
Miiller, Sie wern sehn, wie viele Leute jetzt zu mir Hunde kau-
fen kommen wern«, seufzte Schwejk.

Ich weif$ nicht, ob die Herren, die nach dem Umsturz das
Polizeiarchiv priiften, die Posten des Geheimfonds der Staats-
polizei entziffern konnten, die lauteten: B—40 K, F-50 K, L
— 80 K usw., aber sie haben sich entschieden geirrt, wenn sie
dachten, daf} B, F, L die Anfangsbuchstaben von Minnern wa-
ren, die fiir 40, 50, 80 usw. Kronen die tschechische Nation an
den schwarzgelben Adler verkauften.

»B« bedeutet Bernhardiner, »F« Foxterrier, »L« heif}t Leon-
berger. Alle diese Hunde brachte Bretschneider von Schwejk
zur Polizeidirektion. Es waren abscheuliche Scheusiler, die
nicht das geringste mit jener reinen Rasse zu tun hatten, fiir
die sie Schwejk Bretschneider gegeniiber ausgab.

Der Bernhardiner war eine Kreuzung aus einem nicht rein-
rassigen Pudel und einem Straflenkéter, der Foxterrier hatte
die Ohren eines Dachshundes, die Gréfle eines Fleischerhun-
des und krumme Beine, als hitte er die englische Krankheit
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durchgemacht. Der Leonberger erinnerte mit dem Kopf an das
haarige Maul eines Stallpinschers, hatte einen abgehackten
Schweif, die Hohe eines Dachshundes und einen kahlen Hin-
tern wie die berithmten nackten amerikanischen Hiindchen.

Einmal kam Detektiv Kalous, um einen Hund zu kaufen, und
kehrte mit einem verstdrten Biest zuriick, das an eine gefleckte
Hyine mit der Mihne eines schottischen Schiferhundes ge-
mahnte; und unter den Posten des Geheimfonds erschien ein
neues: D -90 K.

Das Ungetiim spielte die Rolle einer Dogge ...

Aber auch Kalous gelang es nicht, etwas aus Schwejk heraus-
zubekommen. Es erging ihm so wie Bretschneider. Selbst die
geschicktesten politischen Gespriche leitete Schwejk auf die
Behandlung der Hundeseuche bei jungen Hunden iiber, und
das Ergebnis der scharfsinnigst erdachten Fille endete damit,
daf Bretschneider von Schwejk abermals ein neues, unerhort
gekreuztes Scheusal nach Hause brachte.

Und das war das Ende des berithmten Detektivs Bretschnei-
der. Als er in seiner Wohnung bereits sieben solcher Scheusi-
ler hatte, sperrte er sich mit thnen im Hinterzimmer ein und
gab ithnen so lange nichts zu fressen, bis sie thn auffraflen.

Er war so ehrenhaft, dafl er dem Arar die Begribniskosten
ersparte.

In seinem Dienstvermerk auf der Polizeidirektion waren in
die Rubrik: »Beférderung im Dienst« folgende Worte voller
Tragik eingetragen: » Aufgefressen von den eigenen Hunden.«

Als Schwejk spiter von dieser tragischen Begebenheit er-
fuhr, sagte er: »Aber das eine mécht ich nur gern wissen, wie
sie ithn beim Jiingsten Gericht zusammensetzen wern.«

7
Schwejk ziebt in den Krieg

Zu der Zeit, als die Wilder am Flusse Raab in Galizien das
osterreichische Heer iiber die Raab fliichten sahen und die
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dsterreichischen Divisionen unten in Serbien nach Gebiihr der
Reihe nach auf die Hosen bekamen, was sie schon lingst ver-
dient hatten, erinnerte sich das 6sterreichische Kriegsministe-
rium auch Schwejks, der der Monarchie aus der Schlamastik
helfen sollte.

Als man Schwejk zur Verstindigung brachte, daf} er sich in
einer Woche auf der Schiitzeninsel zur drztlichen Untersuchung
einfinden solle, lag er gerade im Bett, abermals von Rheuma ge-
packt.

Frau Miiller kochte ithm in der Kiiche Kaffee.

»Frau Miiller«, ertdonte aus dem Zimmer die leise Stimme
Schwejks, »Frau Miiller, kommen Sie auf einen Moment her.«

Als die Bedienerin beim Bett stand, sagte Schwejk wieder-
um mit leiser Stimme: »Setzen Sie sich, Frau Miiller.«

In seiner Stimme lag etwas geheimnisvoll Feierliches.

Als Frau Miiller sich gesetzt hatte, verkiindete Schwejk, sich
aufrichtend: »Ich geh zum Militir!«

»Heilige Jungfrau«, schrie Frau Miiller auf, »was wern Sie
dort machen?«

»Kimpfen«, antwortete Schwejk mit Grabesstimme, »mit
Osterreich stehts sehr schlecht. Oben riicken sie uns schon
auf Krakau und unten nach Ungarn! Wir wern gedroschen wie
Korn, wohin man sich umsieht, und drum beruft man mich
ein. Ich hab Thnen doch gestern aus der Zeitung vorgelesen,
dafl unser teures Vaterland von diistern Wolken bedriut wird.«

»Aber Sie kénnen sich doch nicht rithren.«

»Das macht nichts, Frau Miiller, ich wer im Wagerl zur As-
sentierung fahren. Sie kennen doch den Zuckerbicker um die
Ecke, der hat so ein Wagerl. Vor Jahren hat er drin seinen lah-
men, bésen Grofivater an die frische Luft gefahren. Sie wern
mich in diesem Wagerl zur Assentierung ziehn, Frau Miiller.«

Frau Miiller brach in Trinen aus. »Soll ich nicht um den
Doktor laufen, gnd’ Herr?«

»Nirgends wern Sie hingehn, Frau Miiller, ich bin bis auf die
Fiiff ein ganz gesundes Kanonenfutter, und in einer Zeit, wos
mit Osterreich schiefgeht, muf jeder Kriippel auf seinem Platz
sein. Kochen Sie ruhig den Kaffee.«
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Und wihrend Frau Miiller verweint und aufgeregt den Kaf-
fee seihte, sang der brave Soldat Schwejk in seinem Bett:

General Windischgritz und die hohen Herren,
als die Sonne aufging, gaben die Befehle:

hopp, hopp hopp!

Gaben die Befehle, schrien aus voller Kehle:
Hilf uns doch, Jesus Christ und Jungfrau Maria:

hopp, hopp hopp!

Die erschrockene Frau Miiller vergafy unter dem Eindruck
des fiirchterlichen Kriegsgesanges den Kaffee. Am ganzen
Kérper zitternd, hérte sie entsetzt, wie der brave Soldat
Schwejk im Bette weitersang:

Mit der Heiligen Jungfrau auf die starken Brucken,
Piemont, wir werden doch hiniiberrucken;

hopp, hopp hopp!

Ja, das war ein Kampf bei Solferino dorten,

Blut floff dort in Fiille, flof§ dort allerorten;

hopp, hopp hopp!

Blut bis zu den Knien wie im Fleischerladen,

weil sich die Achtzehner dort geschlagen haben;
hopp, hopp hopp!

Achtzehner, thr Braven, fiirchtet nicht Gefahren,
denn man bringt euch schon die Lohnung nachgefahren;

hopp, hopp hopp!

»Gnid’ Herr, um Gottes willen«, scholl es klagend aus der
Kiiche, aber Schwejk beendete schon sein Kriegslied:

Lohnung nachgefahren und Menage zum Fressen,
welches Regiment kénnt sich mit uns messen?

hopp, hopp hopp!

Frau Miiller stiirzte aus der Tiir und lief um den Arzt. Sie
kehrte nach einer Stunde zuriick. Schwejk war eingeschlummert.

60



Er wurde von einem dicken Herrn geweckt, der seine Hand
eine Zeitlang auf Schwejks Stirn ruhen lief§ und sagte: »Fiirch-
ten Sie sich nicht, ich bin der Doktor Pavek aus den Weinber-
gen — zeigen Sie mir die Hand — dieses Thermometer stecken
Sie unter die Achsel - so — zeigen Sie die Zunge — noch mehr
— halten Sie die Zunge — woran ist Thr Herr Vater und Thre
Mutter gestorben?«

Und so verschrieb Doktor Pavek in der Zeit, da Wien
wiinschte, daf} alle Nationen Osterreich-Ungarns die glin-
zendsten Beweise der Treue und Ergebenheit erbringen mé-
gen, Schwejk gegen seine patriotische Begeisterung Brom und
empfahl dem wackeren und braven Krieger, nicht an den Krieg
zu denken.

»Liegen Sie gerade und verhalten Sie sich ruhig, morgen
komm ich wieder.«

Als er am nichsten Tage kam, fragte er in der Kiiche Frau
Miiller, wie es dem Patienten gehe.

»Es steht drger mit ihm, Herr Doktor«, antwortete sie auf-
richtig bekiimmert, »in der Nacht hat er, mit Vergeben, wie
thn das Rheuma gepackt hat, die ésterreichische Hymne ge-
sungen.«

Doktor Pavek sah sich gezwungen, auf diese neue Loyali-
titskundgebung des Patienten mit einer erhdhten Dosis Brom
Zu reagieren.

Am dritten Tage meldete ihm Frau Miiller, daff es mit Schwejk
noch schlimmer stehe.

»Nachmittag, Herr Doktor, hat er sich eine Karte vom
Kriegsschauplatz holen lassen, und in der Nacht hat ihn der
Rappl gepackt, dafl Osterreich siegen wird.«

»Und die Pulver nimmt er genau nach Vorschrift ein?«

»Er hat sich noch nicht mal drum geschickt, Herr Doktor.«

Nachdem Doktor Pavek Schwejk mit einer Flut von Vor-
wiirfen tiberschiittet hatte, verlief§ er thn mit der Versicherung,
dafl er nie mehr kommen werde, um einen Menschen zu be-
handeln, der seine drztliche Hilfe samt dem Brom ablehne.

Es fehlten nur noch zwei Tage, nach deren Ablauf Schwejk
vor der Assentierungskommission erscheinen sollte.
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In dieser Zeit traf Schwejk wichtige Vorbereitungen. Vor
allem lief} er sich von Frau Miiller eine Militirkappe kaufen;
hierauf schickte er sie fort, um das Wagerl von dem Zucker-
bicker um die Ecke zu entleihen, in dem dieser einst seinen
bésen, lahmen Grofivater an die frische Luft gefahren hatte.
Dann fiel ihm ein, daf} er Kriicken benétigte. Zum Gliick be-
wahrte der Zuckerbicker auch die Kriicken als Familienanden-
ken an seinen Grofivater auf.

Jetzt fehlte ihm nur noch ein Rekrutenstriufichen. Auch
das trieb Frau Miiller, die wihrend jener Tage auffallend abge-
magert war und, wo sie ging und stand, weinte, fiir thn auf.

Und so ereignete sich denn an jenem denkwiirdigen Tage in
den Prager Straflen ein Fall rithrender Loyalitit.

Eine alte Frau, die ein Wagerl vor sich her schob, in dem ein
Mann mit einer Militirkappe mit blankgeputztem »Franzl«
safl und mit den Kriicken winkte. Und auf seinem Rock
glinzte ein buntes Rekrutenstriufichen.

Und dieser Mann, der immer wieder mit den Kriicken
winkte, schrie in den Prager Straflen: » Auf nach Belgrad, auf
nach Belgrad!«

Thm folgte eine Menschenmenge, zu der das unscheinbare
Hiuflein angewachsen war, das sich vor dem Hause, aus dem
Schwejk in den Krieg zog, angesammelt hatte.

Schwejk hatte Gelegenheit zu konstatieren, daff die Polizi-
sten, die an einigen Straflenecken standen, thm salutierten.

Auf dem Wenzelsplatz wuchs die Menge um das Wagerl
mit Schwejk auf einige hundert Képfe an, und an der Ecke
der Krakauer Gasse wurde ein Burschenschaftler im Cerevis™*
verpriigelt, der Schwejk zuschrie: »Heil! Nieder mit den Ser-
ben!«

An der Ecke der Wassergasse griff berittene Polizei ein und
trieb die Menge auseinander.

Als Schwejk dem Revierinspektor nachgewiesen hatte, dafl
er schwarz auf weifl den Befehl habe, dafl er heute vor der As-
sentierungskommission erscheinen miisse, war der Revierin-
spektor ein wenig enttiuscht. Um Exzessen vorzubeugen, lief$
* Kleine, runde Studentenmiitze.
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er das Wagerl mit Schwejk von zwei berittenen Polizisten auf
die Schiitzeninsel geleiten.

Uber diese ganze Begebenheit erschien in den »Pra ké Uted-
ni Noviny«* folgender Artikel:

»Patriotismus eines Kriippels: Gestern nachmittag waren die
Passanten der Prager Hauptstraflen Zeugen einer Szene, die
ein schénes Zeugnis davon ablegt, daf} in dieser grofien und
ernsten Zeit auch die S6hne unserer Nation die glinzendsten
Beweise ihrer Treue und Ergebenheit fiir den Thron des grei-
sen Monarchen liefern. Wir hatten den Eindruck, daf§ die Zei-
ten der alten Griechen und Rémer sich erneuerten, wo Mucius
Scaevola sich in den Kampf tragen lief3, ohne seiner verbrann-
ten Hand zu achten. Die heiligsten Gefiihle wurden gestern
von einem Kriippel mit Kriicken, den ein altes Miitterchen in
einem Krankenwagen schob, in groflartiger Weise verdol-
metscht. Dieser Sohn der tschechischen Nation lief§ sich frei-
willig, ohne seines Gebrechens zu achten, zur Assentierung
fahren, um Gut und Blut fiir seinen Kaiser hinzugeben. Und
wenn sein Ruf: >Auf nach Belgrad!« einen so lebendigen Wider-
hall in den Prager Gassen fand, dann ist dies ein Beispiel dafiir,
dafl die Prager Biirger Musterbeispiele fiir die Liebe zum Vater-
land und zum Herrscherhause darstellen.«

Im gleichen Sinn schrieb auch das »Prager Tagblatt«, das sei-
nen Bericht mit den Worten schlofi, den sich freiwillig mel-
denden Kriippel habe eine Schar Deutscher begleitet, die ihn
mit ihren Leibern vor dem Gelynchtwerden seitens der tsche-
chischen Agenten der Entente habe schiitzen miissen.

Die »Bohemia« verdffentlichte diese Nachricht mit der Auf-
forderung, der Kriippel-Patriot mége belohnt werden, und
kiindigte an, daf} sie Geschenke deutscher Biirger fiir den Un-
bekannten in der Administration des Blattes entgegennehme.

Konnte das Land Bohmen diesen drei Zeitungen nach kei-
nen edlern Biirger hervorbringen, so waren die Herren der As-
sentierungskommission nicht dieser Ansicht.

* Prager Amtszeitung.
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Insbesondere nicht Militiroberarzt Bautze.

Er war ein unerbittlicher Mann, der in allem den betriigeri-
schen Versuch sah, dem Militir, der Front, der Kugel und den
Schrapnells zu entrinnen.

Bekannt ist sein Ausspruch: »Das ganze tschechische Volk
ist eine Simulantenbande.«

Im Laufe von zehn Wochen seiner Titigkeit hat er aus 11000
Zivilisten 10999 Simulanten ausgemerzt und hitte auch den
elftausendsten kleingekriegt, wenn diesen gliicklichen Mann
nicht just in dem Augenblick, als er thn: »Kehrt euch!« an-
briillte, der Schlag getroffen hitte.

»Tragen Sie diesen Simulanten weg!« sagte Bautze, als er
festgestellt hatte, daf§ der Mann tot war.

Vor ithm stand an jenem denkwiirdigen Tage Schwejk, gleich
den iibrigen in vélliger Nacktheit, seine Bl6fle keusch mit den
Kriicken verdeckend, auf die er sich stiitzte.

»Das ist wirklich ein merkwiirdiges Feigenblatt«, sagte
Bautze, »solche Feigenblitter hat es im Paradies nicht gege-
ben.«

»Superarbitriert wegen Blodheit«, bemerkte der Feldwebel,
der in die Akten blickte.

»Und was fehlt Thnen noch?« fragte Bautze.

»Melde gehorsamst, ich bin Rheumatiker, aber dienen wer
ich Seiner Majestit dem Kaiser, bis man mich in Stiicke reifSt«,
sagte Schwejk bescheiden. »Ich hab geschwollene Knie.«

Bautze blickte den braven Soldaten Schwejk fiirchterlich an
und briillte: »Sie sind ein Simulant!«, und zum Feldwebel ge-
wendet sagte er mit eisiger Ruhe: »Den Kerl sogleich einsper-
ren!«

Zwei Soldaten mit Bajonetten fithrten Schwejk in das Gar-
nisonsgefingnis.

Schwejk ging an den Kriicken und bemerkte mit Entsetzen,
dafl sein Rheumatismus zu schwinden begann. Als Frau Miil-
ler, die oben auf der Briicke mit dem Wagerl wartete, Schwejk
unter der Obhut der Bajonette erblickte, schluchzte sie laut
auf und lief} das Wagerl stehen, um nie wieder dazu zuriick-
zukehren.
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Und der brave Soldat Schwejk schritt in Begleitung der be-
waffneten Beschiitzer des Staates bescheiden dahin.

Die Bajonette leuchteten im Glanz der Sonne, und auf der
Kleinseite drehte sich Schwejk vor dem Radetzkydenkmal zu
der Menge um, die ihm folgte: »Auf nach Belgrad! Auf nach
Belgrad!«

Und Feldmarschall Radetzky blickte traumerisch von sei-
nem Denkmal dem sich entfernenden braven Soldaten Schwejk
mit dem Rekrutenstriufichen auf dem Rocke nach, wie er an
den alten Kriicken humpelte, wihrend ein wiirdiger Herr den
ihn umringenden Leuten erliuterte, daff man einen Deserteur

abfiihre.

8
Schwejk als Simulant

In jener groflen Zeit wandten die Militirirzte ungewthnliche

Miihe daran, den Simulanten den Teufel der Sabotage auszu-

treiben und sie wieder in den Schoff der Armee zuriickzufiih-

ren.

Es gab einige Grade der Folter fiir Simulanten und solche,
die als Simulanten verdichtig waren, als da sind: Schwindstich-
tige, Rheumatiker, Bruchleidende, Nierenleidende, Typhus-
kranke, Zuckerkranke, Leute mit Lungenentziindung und an-
deren Gebrechen.

Die Folter, der die Simulanten unterworfen wurden, war
genau geregelt, und ihre Grade waren folgende:

1. Absolute Diit, frith und abends drei Tage lang je eine Tasse
Tee, wobel allen, ohne Riicksicht darauf, woriiber sie kla-
gen, Aspirin zum Schwitzen verabreicht wird.

2. Um jedem den Gedanken auszutreiben, dafl der Krieg ein
Honiglecken sei, wird in reichlichen Portionen Chinin in
Pulverform oder sogenanntes »Chinin zum Lecken« verab-
reicht.

3. Zweimal tiglich Magenausspiilungen mit einem Liter war-
men Wassers.
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4. Ein Klistier, unter Beniitzung von Seifenwasser und Glyze-
rin.
5. Eine Packung in ein in kaltes Wasser getauchtes Leintuch.

Es gab tapfere Menschen, die alle fiinf Grade der Tortur iiber-
standen und sich in einem einfachen Sarg auf den Soldatenfried-
hof schaffen lieflen. Aber es gab auch kleinmiitige Menschen,
die, wenn sie beim Klistier angelangt waren, erklirten, daf} ih-
nen bereits gut sei und dafl sie nichts anderes wiinschten, als
mit dem nichsten Marschbataillon in die Schiitzengriben ab-
zugehen.

Schwejk brachte man im Garnisonsarrest in die Kranken-
baracke, just unter solche kleinmiitige Simulanten.

»Ich halts nicht mehr aus«, sagte sein Bettnachbar, den man
aus dem Ordinationszimmer gebracht hatte, wo thm bereits
zum zweitenmal der Magen ausgespiilt worden war.

Dieser Mann simulierte Kurzsichtigkeit.

»Morgen fahr ich zum Regiment«, entschlof sich der Nach-
bar auf der linken Seite, der gerade ein Klistier bekommen
hatte und simulierte, daf er taub sei wie ein Klotz.

In dem Bett bei der Tiir lag ein sterbender Schwindsiichti-
ger, in ein in kaltes Wasser getauchtes Leintuch gehiillt.

»Das ist schon der dritte diese Woche«, bemerkte der Nach-
bar auf der rechten Seite, »und was fehlt dir?«

»Ich hab Rheumac, antwortete Schwejk, worauf ein aufrich-
tiges Gelichter aller rundherum folgte. Sogar der sterbende
Schwindsiichtige, der Tuberkulose simulierte, lachte.

»Mit Rheumatismus komm nicht erst unter uns, sagte ein
feister Mann eindringlich zu Schwejk, »Rheumatismus is hier
soviel wert wie Hithneraugen; ich bin blutarm, hab den hal-
ben Magen und fiinf Rippen weg und niemand glaubts mir.
Hier is sogar ein Taubstummer gewesen, vierzehn Tage ham sie
ihn hier jede halbe Stunde in ein in kaltes Wasser getauch-
tes Leintuch gewickelt, jeden Tag hat man ihm ein Klistier ge-
geben und thm den Magen ausgepumpt. Alle Sanititer ham
schon geglaubt, daf§ ers gewonnen hat und nach Haus gehen
wird, bis ihm der Doktor was zum Brechen verschrieben hat.
Umreiflen hats thn kénnen, und da hat er klein beigegeben.
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>Ich kann nicht linger den Taubstummen spielns, sagt er, >ich
hab wieder Sprache und Gehér.« Die Maroden ham ihm alle
zugeredet, er soll sich nicht ins Ungliick stiirzen, aber er is da-
bei geblieben, daf} er spricht und hort wie die tibrigen. Und so
hat ers auch frith bei der Visit gemeldet.«

»Er hat sich lang genug gehalten«, bemerkte ein Mann, der
simulierte, daf§ er ein um einen vollen Dezimeter kiirzeres Bein
habe, »nicht so wie der, was simuliert hat, dafl ihn der Schlag
getroffen hat. Drei Chinine, ein Klistier und ein eintigiges Fa-
sten ham geniigt. Er hat gestanden, und bevors zum Magen-
pumpen gekommen is, war vom Schlag keine Spur mehr. Am
lingsten hat sich der gehalten, was von einem tollen Hund ge-
bissen worn ist. Er hat gebissen, geheult, wirklich, das hat er
ausgezeichnet getroffen, aber den Schaum beim Maul hat er
nicht und nicht zuwege bringen kénnen. Wir ham thm gehol-
fen, wie wir ham kénnen. Wir ham ihn paarmal eine ganze
Stunde vor der Visit gekitzelt, bis er Krimpfe gekriegt hat und
ganz blau geworn is, aber der Schaum beim Maul is nicht und
nicht gekommen. Es war schrecklich. Wie er sich einmal frith
bei der Visit ergeben hat, hat er uns leid getan. Er hat sich beim
Bett aufgestellt wie eine Kerze, hat salutiert und gesagt: -Melde
gehorsamst, Herr Oberarzt, daf} der Hund, was mich gebis-
sen hat, wahrscheinlich nicht toll war.« Der Oberarzt hat ihn
so eigentiimlich angeschaut, daff der Gebissene am ganzen
Leib zu zittern angefangen hat und fortgesetzt hat: -Melde ge-
horsamst, Herr Oberarzt, dafl mich iiberhaupt kein Hund ge-
bissen hat, ich hab mich selbst in die Hand gebissen.< Nach
diesem Gestindnis hat man gegen thn wegen Selbstverstiimm-
lung eine Untersuchung eingeleitet, dafl er sich die Hand ab-
beiflen wollt, um nicht ins Feld zu miissen.«

»Alle solche Krankheiten, wo man Schaum vorm Maul
braucht«, sagte der feiste Simulant, »lassen sich schlecht si-
mulieren. Wie zum Beispiel die hinfallende Krankheit. Da war
hier auch einer mit hinfallender Krankheit, der hat uns immer
gesagt, daf es ihm auf einen Krampf nicht ankommt, so hat
er euch manchmal zehn in einem Tag zuwege gebracht. Er hat
sich in Krimpfen gewunden, hat die Fiuste geballt, hat die
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Augen herausgewilzt, daf§ es ausgesehen hat, wie wenn er sie
auf Stielen hitt, hat um sich geschlagen, die Zunge herausge-
steckt, kurz ich sag euch, eine herrliche erstklassige hinfal-
lende Krankheit, so eine ganz echte. Auf einmal hat er Asten
bekommen, zwei am Hals, zwei am Riicken, und aus wars mit
den Krimpfen und mit dem Auf-den-Boden-Schlagen, weil er
den Kopf nicht hat rithren kénnen, nicht sitzen und nicht lie-
gen. Er hat Fieber gekriegt, und im Fieber hat er bei der Visit
alles verraten. Und er hat uns mit diesen Asten ordentlich zu-
gesetzt, weil er mit thnen noch drei Tage hat zwischen uns lie-
gen miissen und zweite Diit gekriegt hat, frith Kaffee mit
einer Semmel, abends Brei oder Suppe, und wir ham zuschaun
miissen mit hungrigem ausgepumptem Magen und ganzer
Diit, wie der Kerl frifit, schmatzt und vor Sattheit faucht und
ritlpst. Dreien hat er damit ein Bein gestellt, sie ham auch ge-
standen. Die sind mit Herzfehler gelegen.«

»Am bestenx, sagte einer von den Simulanten, »lifit sich
Wahnsinn simulieren. Von unserm Lehrkorper sind nebenan
im Zimmer zwel, einer schreit fortwihrend bei Tag und Nacht:
>Der Scheiterhaufen Giordano Brunos raucht noch, erneuert
den Prozef Galileis!<, und der zweite bellt, erst dreimal lang-
sam: haf — haf — haf, dann fiinfmal schnell nacheinander: haf-
hafhafhafhaf und wieder langsam, und so gehts immerfort. Er
hats schon iiber drei Wochen ausgehalten. Ich hab auch ur-
spriinglich einen Narren machen wolln, hab religiésen Wahn-
sinn heucheln, von der Unfehlbarkeit des Papstes predigen
wolln, aber zum Schluf hab ich mir von einem Raseur auf der
Kleinseite fiir fiinfzehn Kronen einen Magenkrebs besorgt.«

»Ich kenn einen Rauchfangkehrer in Bfevnov«, bemerkte
ein anderer Patient, »der macht euch fiir zehn Kronen so ein
Fieber her, dafl ihr aus dem Fenster springt.«

»Das is nix«, sagte ein anderer, »in Wrschowitz gibts eine
Hebamme, die euch fiir zwanzig Kronen so gut das Bein aus-
renkt, dafl ithr euer Leben lang ein Kriippel bleibt!«

»Mir hat man das Bein fiir fiinf Kronen ausgerenkts, lief§
sich eine Stimme von einem Bett in der Nihe des Fensters her
vernehmen, »fiir fiinf Kronen und drei Biere.«
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»Mich kostet meine Krankheit schon iiber zweithundert,
erklirte sein Nachbar, eine vertrocknete Stange, »nennt mir,
welches Gift ihr wollt, ihr werdet keins finden, das ich noch
nicht genommen hab. Ich bin ein lebendiges Giftmagazin. Ich
hab Sublimat getrunken, ich hab Quecksilberdimpfe eingeat-
met, ich hab Arsen gekaut, ich hab Opium geraucht, ich hab
eine Opiumtinktur getrunken, ich hab mir Morphium aufs
Brot gestreut, ich hab Strychnin geschluckt, ich hab eine Phos-
phormischung von Schwefel und Schwefelsiure ausgetrunken.
Ich hab mir Leber, Lunge, Nieren, Galle, Hirn, Herz, Dirme
ruiniert. Niemand weifS, was fiir eine Krankheit ich hab.«

»Das beste is«, behauptete jemand von der Tiir her, »wenn
man sich Petroleum unter die Haut am Arm spritzt. Mein Vet-
ter war so gliicklich, dafl man ihm den Arm bis untern Ell-
bogen abgenommen hat, und heut hat er vorm Militir Ruh.«

»No also, seht thre, sagte Schwejk, »das alles muf3 jeder fiir
unsern Kaiser aushalten. Sogar das Magenpumpen und das Kli-
stier. Wie ich vor Jahren bei meinem Regiment gedient hab, da
wars noch idrger. Da hat man so einen Maroden krummge-
schlossen zusammengebunden und ins Loch geworfen, damit
er sich auskuriert. Da hats keine Kavalletts gegeben wie hier
oder Spucknipfe. Eine blof3e Pritsche, und auf der sind die Ma-
roden gelegen. Einmal hat einer wirklichen Typhus gehabt und
der andre neben ithm schwarze Blattern. Beide waren krumm-
geschlossen, und der Regimentsarzt hat sie in den Bauch ge-
kickt, daf sie herich Simulanten sind. Dann, wie diese zwei Sol-
daten gestorben sind, is es ins Parlament gekommen und in der
Zeitung gestanden. Man hat uns gleich verboten, diese Zeitun-
gen zu lesen, und eine Koffervisite gemacht, wer diese Zeitun-
gen hat. Und wie ich halt schon immer Pech hab, hat man sie
beim ganzen Regiment nirgends gefunden, nur bei mir. So hat
man mich also zum Regimentsrapport gefithrt, und unser
Oberst, der Ochs, Gott hab ihn selig, hat angefangen mich an-
zubriilln, daf ich grad stehn und sagen soll, wer das in diese
Zeitung geschrieben hat, oder er wird mirs Maul von einem
Ohr zum andern zerreiflen und mich einsperrn lassen, bis ich
schwarz wer. Dann is der Regimentsarzt gekommen, hat mir
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mit der Faust vor der Nase herumgefuchtelt und geschrien: >Sie
verfluchter Hund, Sie schibiges Wesen, Sie ungliickliches Mist-
vieh, du Sozialistenbengel, du!< Ich schau allen aufrichtig in die
Augen, zwinker nicht mal und schweig, die Hand an der Miitze
und die Linke an der Hosennaht, sie laufen um mich herum
wie Hunde, belln mich an, und ich fort, wie wenn nichts. Ich
schweig, leist die Ehrenbezeigung, die linke Hand an der Ho-
sennaht. Wie sies so vielleicht eine halbe Stunde getrieben ham,
is der Oberst auf mich zugelaufen und hat gebriillt: >Bist du ein
Blodian oder bist du kein Blédian?<—>Melde gehorsamst, Herr
Oberst, ich bin ein Bldian.« —>Einundzwanzig Tage strengen
Arrest wegen Blodheit, zwei Fasttage wochentlich, einen Mo-
nat Kasernenarrest, achtundvierzig Stunden Spangen, gleich
einsperrn, nichts zu fressen geben, krummschliefien, damit er
sieht, dafl das Arar keine Blédiane braucht. Wir wern dir schon
die Zeitungen aus dem Kopf schlagen, du Falott, schlof} der
Herr Oberst nach langem Herumlaufen. Wihrend ich ge-
brummt hab, ham sich in der Kaserne Wunder ereignet. Unser
Oberst hat den Soldaten tiberhaupt verboten zu lesen, und
wenns auch nur die >Pra ké Utedni Noviny< waren, in der Kan-
tine ham sie nicht mal Wurst und Kisl in Zeitungen wickeln
diirfen. Seit der Zeit ham die Soldaten angefangen zu lesen, und
unser Regiment is das gebildetste geworn. Wir ham alle Zei-
tungen gelesen, und bei jeder Kompanie hat man Verse und Lie-
der auf den Herrn Oberst gemacht, und wenn was beim Re-
giment geschehn is, hat sich immer in der Mannschaft ein
Wobhltiter gefunden, ders in die Zeitung gegeben hat unter dem
Titel >Soldatenmif$handlungen<. Und dran war noch nicht ge-
nug. Sie ham den Abgeordneten nach Wien geschrieben, daf sie
sich ihrer annehmen solln, und die ham angefangen, eine Inter-
pellation nach der andern einzubringen, dafl unser Herr Oberst
eine Bestie is und so was. Irgendein Minister hat zu uns eine
Kommission geschickt, damit sie das untersuchen soll, und ein
gewisser Franta Hentschl aus Hluboka hat dann zwei Jahre ge-
faflt, weil ers war, der sich nach Wien an die Abgeordneten ge-
wendet hat wegen der Watschen, die er am Exerzierplatz vom
Herrn Oberst erwischt hat. Dann, wie die Kommission weg-
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gefahren is, hat uns der Herr Oberst alle antreten lassen, das
ganze Regiment, und hat gesagt, ein Soldat is ein Soldat, er muf}
das Maul halten und weiterdienen, wenn ihm was nicht gefillt,
so is das eine Subordinationsverletzung. >Thr habt euch also ge-
dacht, ihr Lumpen, dafl euch diese Kommission helfen wird,
sagt der Herr Oberst, >einen Dreck wird sie euch helfen. Und
jetzt wird jede Kompanie an mir vorbeidefilieren und laut wie-
derholn, was ich gesagt hab.<— So sind wir also eine Kompanie
hinter der andern marschiert, rechts schaut, wo der Herr
Oberst gestanden is, die Hand am Gewehrriemen, und ham thn
angebriillt: >Wir ham uns also gedacht, wir Lumpen, daf} uns
diese Kommission helfen wird, einen Dreck wird sie uns hel-
fen.<— Der Herr Oberst hat gelacht, daff er sich den Bauch ge-
halten hat, bis die elfte Kompanie vorbeidefiliert. Sie mar-
schiert, stampft, und wie sie zum Herrn Oberst kommt, nichts,
Stille, nicht ein Ton. Der Herr Oberst is rot geworn wie ein
Hahn und hat die elfte Kompanie zuriickgeschickt, damit sies
wiederholt. Sie defiliert und schweigt, und eine Reihe nach der
andern schaut nur dem Herrn Oberst frech in die Augen. —
>Ruht!« sagt der Herr Oberst und geht am Hof auf und ab,
schligt sich mit der Peitsche iiber die Stiefelschifte, spuckt aus,
dann bleibt er auf einmal stehn und briillt: >Abtreten!s, setzt
sich auf seinen Gaul, und schon is er aus dem Tor heraus. Wir
ham gewartet, was mit der elften Kompanie geschehn wird, und
fort, wie wenn nix. Wir warten einen Tag, zwel, eine ganze Wo-
che und fort, wie wenn nix. Der Herr Oberst hat sich in der Ka-
serne iiberhaupt nicht gezeigt, wovon die Mannschaft, die
Chargen und die Offiziere grofle Freude gehabt ham. Dann
hamr einen neuen Oberst bekommen, und von dem alten hat
man erzihlt, dafl er in einem Sanatorium is, weil er Seiner Ma-
jestit dem Kaiser einen eigenhindigen Brief geschrieben hat,
dafl die elfte Kompanie gemeutert hat.«

Die Zeit der Nachmittagsvisite riickte heran.

Militirarzt Griinstein schritt von Bett zu Bett, hinter ihm
ein Sanititsunteroffizier mit dem Protokollbuch.

»Makuna?«

»Hier!«
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»Klistier und Aspirin! — Pokorny?«

»Hier!«

»Magen auspumpen und Chinin! — Kovatik?«

»Hier!«

»Klistier und Aspirin! — Kotatko?«

»Hier!«

»Magen auspumpen und Chinin!«

Und so gings einer nach dem andern, ohne Erbarmen, me-
chanisch, stramm. »Schwejk?«

»Hier!«

Doktor Griinstein betrachtete den neuen Zuwachs.

»Was fehlt Thnen?«

»Melde gehorsamst, ich hab Rheuma!«

Doktor Griinstein hatte sich wihrend der Zeit seiner Pra-
xis eine feine Ironie angeeignet, die viel nachdriicklicher wirkte
als Geschrei.

»Aha, Rheumac, sagte er zu Schwejk, »da haben Sie aber eine
juflerst schwere Krankheit. Es ist wirklich ein Zufall, Rheuma
zu bekommen, wenn ein Weltkrieg ausgebrochen ist und man
in den Krieg ziehn soll. Ich glaube, das mufl Sie schrecklich
verdriefien.«

»Melde gehorsamst, Herr Oberarzt, dafl es mich schrecklich
verdriefit.«

»Da schau her, es verdriefit ithn also. Das ist sehr hiibsch von
Thnen, daf§ Sie sich gerade jetzt an diesen Rheumatismus er-
innert haben. In Friedenszeiten liuft so ein armer Teufel herum
wie ein Zickel, aber wie ein Krieg ausbricht, gleich hat er
Rheuma und gleich versagen ihm die Knie. Tun Thnen nicht die
Knie weh?«

»Melde gehorsamst, dafl ja.«

»Und die ganzen Nichte konnen Sie nicht schlafen, nicht
wahr? Rheuma ist eine sehr gefihrliche, schmerzhafte und
schwere Krankheit. Wir haben hier mit Rheumatikern schon
gute Erfahrungen gemacht. Die absolute Diit und der tibrige
Teil unserer Behandlung hat sich sehr bewihrt. Sie werden hier
frither gesund werden als in Pistyan und werden an die Front
marschieren, dafl es hinter Ihnen nur so stauben wird.«
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Zum Sanititsunteroffizier gewendet, sagte er: »Schreiben
Sie: Schwejk, absolute Diit, zweimal tiglich Magen auspum-
pen, einmal tiglich ein Klistier. Wies weitergehn wird, werden
wir sehn. Inzwischen fithren Sie ihn ins Ordinationszimmer,
pumpen Sie ihm den Magen aus, und bis er zu sich kommt, ge-
ben Sie ithm ein Klistier, aber ein ordentliches, daf§ er alle Hei-
ligen anruft, damit sein Rheuma erschrickt und davonliuft.«

Dann wandte er sich allen Betten zu und hielt eine Rede voll
schoner und verniinftiger Sentenzen: »Glaubt nicht, dafl ihr
einen Ochsen vor euch habt, der sich alles an die Nase binden
lilt. Mich bringt euer Benehmen durchaus nicht aus dem
Gleichgewicht. Ich weif}, daf§ ihr alle Simulanten seid, daf} ihr
vom Militir desertieren wollt. Und demgemifl behandle ich
euch. Ich habe Hunderte und Hunderte solcher Soldaten tiber-
lebt, wie ihr es seid. In diesen Betten sind ganze Scharen von
Menschen gelegen, denen nichts anderes gefehlt hat als krie-
gerischer Geist. Wihrend ihre Kameraden im Felde kimpfen,
haben sie geglaubt, dafl sie sich in den Betten wilzen, Kranken-
kost bekommen und warten kdnnen, bis der Krieg vorbeti ist.
Da haben sie sich aber sakramentisch getiuscht, und auch ihr
alle werdet euch sakramentisch tduschen. Noch nach zwanzig
Jahren werdet ihr aus dem Schlaf schreien, wenn ihr davon
triumen werdet, wie thr bei mir simuliert habt.«

»Melde gehorsamst, Herr Oberarzt«, ertdnte es leise aus
einem Bett beim Fenster, »ich bin schon gesund, ich hab schon
in der Nacht gemerkt, dafy mir der Stickhusten vergangen is.«

»Sie heiflen?«

»Kovaftik, melde gehorsamst, ich soll ein Klistier bekom-
men.

»Gut, das Klistier bekommen Sie noch auf den Wegx, ent-
schied Doktor Griinstein, »damit Sie sich nicht beschweren,
dafl wir Sie hier nicht behandelt haben. So, und jetzt alle Ma-
roden, die ich vorgelesen habe, dem Unteroffizier nach, damit
jeder bekommt, was ithm gebiihrt.«

Und jeder bekam auch eine redliche Portion, wie sie ihm vor-
geschrieben war. Und wenn sich einige bemiihten, auf die Voll-
strecker der drztlichen Befehle durch Bitten oder die Drohung
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